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Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Bebilderun-
gen und technischen Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versaumnisse bei der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fur
die Zukunft auf.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir dieses Elektrogerat
Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden. Dieses Gerat
kann von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren
Gebrauchs des Geréates unterwiesen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Geréat
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern
durchgefuhrt werden.

Sicherheitshinweise fiir Mahroboter

- Uberpriifen Sie die Maschine vor jedem Gebrauch auf Bescha-
digungen. Reparaturen durfen nur von unserer Servicewerkstatt
durchgefuhrt werden. Treten wahrend des Gebrauchs ungewoéhnli-
che Schwingungen auf, schalten Sie die Maschine sofort aus und
ziehen Sie den Sicherheitsstecker. Kontrollieren Sie die Schneid-
messer und reinigen diese wenn nétig. Sollte das Gerat weiterhin
vibrieren, ausschalten und Sicherheitsstecker ziehen und an un-
sere Service Werkstatt einschicken.

« Abgenutzte VerschleiB3teile dirfen nur durch unsere Servicewerk-
statt ausgetauscht werden. Im Bedarfsfall wenden Sie sich an die
angegebene Serviceadresse.

WARNHINWEISE:

« die Schneidmesser nicht bertihren, bevor die Maschine vom Akku
getrennt ist und die Schneidmesser bis zum vollstandigen Still-
stand gekommen sind;
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« den Sicherheitsschalter betatigen und das Gerat mit dem Haupt-
schalter ausschalten
- vor dem Freimachen eines blockierten Messers;
- vor dem Uberpriifen oder Reinigen oder vor Arbeiten an der Ma-
schine;
- nachdem ein Fremdkorper getroffen wurde;
- immer wenn die Maschine ungewohnlich zu vibrieren beginnt;

« Lesen Sie die Anweisungen fur den sicheren Betrieb der Maschi-
ne sorgfaltig durch;

Hinweise

a) Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgféltig. Machen Sie sich
mit den Steilteilen und dem richtigen Gebrauch der Maschine ver-
traut.

b) Erlauben Sie niemals Personen, die mit dieser Anleitung nicht
vertraut sind, oder Kindern, die Maschine zu benutzen. Ortliche
Bestimmungen konnen das Mindestalter des Benutzers festlegen.

c) Die Bedienungsperson oder der Benutzer ist fur Unfalle oder Ge-
fahrdungen anderer Personen oder deren Eigentum verantwort-
lich.

Vorbereitende MaBnahmen

a) Stellen Sie die richtige Installation des automatischen Umfangsbe-
grenzungssystems den Anweisungen entsprechend sicher.

b) Inspizieren Sie den Bereich, in dem die Maschine betrieben wer-
den soll, in regelmafigen zeitlichen Abstanden und entfernen
Sie alle Steine, Aste und Zweige, Drahte, Knochen und sonstige
Fremdkorper.

c) Unterziehen Sie die Maschine in regelmaBigen zeitlichen Abstan-
den einer Sichtprifung, um sicherzustellen, dass die Messer,
Messerbolzen und die Abschneiderbaugruppe weder abgenutzt
noch beschadigt sind. Abgenutzte oder beschadigte Messer und
Bolzen sind satzweise auszutauschen, um das Gleichgewicht zu
erhalten.
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Handhabung

a) Betreiben Sie die Maschine niemals, wenn eine oder mehrere sei-
ner trennenden Schutzeinrichtungen beschédigt sind oder sich die
Sicherheitseinrichtungen nicht an ihrem vorgesehenen Platz befin-
den.

b) Halten Sie Hande oder FlRBe fern von rotierenden Teilen.

c) Die Maschine darf bei laufendem Motor niemals angehoben oder
transportiert werden.

d) Entfernen Sie die Sperrvorrichtung von der Maschine (oder betéa-
tigen Sie sie): bevor Sie Blockierungen lésen; bevor Sie Uberprii-
fungen und Reinigungs- oder sonstige Arbeiten an der Maschine
vornehmen.

e) Lassen Sie die Maschine niemals unbeaufsichtigt, wenn Sie wis-
sen, dass Haustiere, Kinder oder andere Personen in der Nahe
sind.

Wartung und Lagerung

a) Sorgen Sie dafur, dass alle Muttern, Bolzen und Schrauben fest
angezogen sind, um sicherzustellen, dass die Maschine in einem
sicheren Arbeitszustand ist.

b) Ersetzen Sie zur Sicherheit abgenutzte oder beschadigte Teile.

c) Achten Sie beim Austausch von Schneidewerkzeugen darauf,
dass nur solche des richtigen Typs verwendet werden.

d) Es ist sicherzustellen, dass die Batterien mit dem richtigen vom
Hersteller empfohlenen Ladegerat aufgeladen werden. Falsche
Verwendung kann zu elektrischem Schlag, Uberhitzung oder zum
Austritt von korrosiven Flussigkeiten aus der Batterie fuhren.

e) Im Falle des Austritts von Elektrolyt ist mit Wasser/Neutralisation
zu spulen, und im Falle des Kontakts mit den Augen usw. ist ein
Arzt zu konsultieren.

f) Die Instandhaltung der Maschine sollte in Ubereinstimmung mit
den Anweisungen des Herstellers erfolgen.
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SORGFALTIGER UMGANG UND GEBRAUCH VON AKKUGERA-

TEN

- Stellen Sie sicher, dass das Gerét ausgeschaltet ist, bevor
Sie den Akku einsetzen. Das Einsetzen eines Akkus in ein Elekt-
rowerkzeug, das eingeschaltet ist, kann zu Unféllen fihren.

- Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten auf, die vom Her-
steller empfohlen werden. Fur ein Ladegerat, das fur eine be-
stimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es
mit anderen Akkus verwendet wird.

+ Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr flhren.

- Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklam-
mern, Miinzen, Schlisseln, Nageln, Schrauben oder anderen
kleinen Metallgegenstinden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen den
Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

- Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku
austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem
Kontakt mit Wasser abspulen. Wenn die Fllissigkeit in die
Augen kommt, nehmen Sie zusatzlich arztliche Hilfe in An-
spruch. Austretende Akkuflissigkeit kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen fuhren.

spezielle Sicherheitshinweise

Wir legen gréBte Sorgfalt in den Aufbau jedes Akkupacks, um Akkus
mit maximaler Energiedichte, Langlebigkeit und Sicherheit an Sie
weitergeben zu kdnnen. Die Akkuzellen verfugen Uber mehrstufige
Sicherheitsvorrichtungen. Jede einzelne Zelle wird zunéchst forma-
tiert und ihre elektrischen Kennlinien werden aufgenommen. Diese
Daten werden anschlie3end genutzt, um die bestmoglichen Akku-
packs gruppieren zu kénnen. Trotz aller Sicherheitsvorkehrungen
ist beim Umgang mit Akkus stets Umsicht erforderlich. Fur den
sicheren Betrieb sind folgende Punkte zwingend zu beachten.
Der sichere Betrieb ist nur mit ungeschadigten Zellen gewahr-
leistet! Eine falsche Handhabung flihrt zu Zellenschaden.

-5-
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Achtung! Analysen bestatigen, dass grobe Falschnutzung und fal-
sche Pflege Hauptursache fur Schaden durch Hochleistungsakkus
sind.

Hinweise zum Akku

1. Der Akku-Pack des Akkugerates ist im Lieferzustand nicht gela-
den. Vor der ersten Inbetriebnahme muss deshalb der Akku aufge-
laden werden.

2. Fur eine optimale Akkuleistung vermeiden Sie tiefe Entladungszy-
klen! Laden Sie lhren Akku haufig.

3. Lagern Sie Ihren Akku kuhl, am besten bei 15°C, und zumindest
40% geladen.

4. Lithium-lonen Akkus unterliegen einer natirlichen Alterung. Spa-
testens wenn die Leistungsfahigkeit des Akkus nur mehr 80% des
Neuzustandes entspricht, muss der Akku ersetzt werden! Ge-
schwéchte Zellen in einem gealterten Akku-Pack sind den hohen
Leistungsanforderungen nicht mehr gewachsen und stellen so ein
Sicherheitsrisiko dar.

5. Verbrauchte Akkus nicht ins offene Feuer werfen. Explosionsge-

fahr!

. Akku nicht anziinden oder Verbrennung aussetzen.

. Akkus nicht Tiefenentladen!

Tiefenentladung schadigt die Akkuzellen. Die haufigste Ursache
fur die Tiefentladung von Akkupacks ist lange Lagerung bzw.
Nichtnutzung teilentladener Akkus. Beenden Sie den Arbeitsvor-
gang sobald die Leistung merklich nachlasst oder die Schutz-
elektronik anspricht. Lagern Sie den Akku erst nach vollstandiger
Aufladung.

8. Akkus bzw. Gerit vor Uberlastung schiitzen! Uberlastung
filhrt rasch zur Uberhitzung und Zellschéadigung im Innern des Ak-
kugehauses, ohne dass die Uberhitzung &uBerlich zu Tage tritt.

9. Vermeiden Sie Beschadigungen und StéBe! Ersetzen Sie Ak-
kus, die Innen aus Uber einem Meter heruntergefallen sind oder
die heftigen StéBen ausgesetzt waren unverziglich, auch wenn
das Gehause des Akkupacks unbeschadigt erscheint. Die Akku-
zellen im Inneren kénnen ernsthaft beschadigt sein. Beachten Sie

e
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hierzu auch die Entsorgungshinweise.

10. Bei Uberlastung und Uberhitzung schaltet die integrierte Schutz-
abschaltung das Gerat aus Sicherheitsgrinden ab. Achtung!
Betéatigen Sie den Ein-/ Ausschalter nicht mehr, wenn die Schutz-
abschaltung das Gerat abgeschaltet hat. Dies kann zu Schaden
am Akku fahren.

11. Verwenden Sie nur original Akkus. Der Einsatz von anderen Ak-
kus kann zu Verletzungen; Exposition und Brandgefahr fuhren.

12. Schiitzen Sie Ihren Akku vor Feuchtigkeit, Regen und hoher
Luftfeuchtigkeit. Feuchtigkeit, Regen und hohe Luftfeuchtigkeit
konnen zu gefahrlichen Zellschadigungen fuhren. Laden oder ar-
beiten Sie keinesfalls mit Akkus, welche Feuchtigkeit, Regen oder
hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt wurden - ersetzen Sie diese un-
verzuglich!

13. Sofern Ihr Gerat mit einem abnehmbaren Akku ausgestattet ist,
entfernen Sie diesen aus Sicherheitsgriinden nach Beendigung
Ihrer Arbeit von lhrem Gerat.

Hinweise zum Ladegerat und Ladevorgang

1. Beachten Sie die angegebenen Daten auf dem Typenschild des
Ladegerats. SchlieBen Sie das Ladegerat nur an die auf dem Ty-
penschild angegebene Netzspannung an.

2. Schutzen Sie das Ladegerat und die Leitung vor Beschadigung
und scharfen Kanten. Beschéadigte Kabel sind unverziglich durch
einen Elektrofachmann auszutauschen.

. Ladegerat, Akkus und Akkugerat vor Kindern schutzen.

. Keine beschadigten Ladegerate verwenden.

5. Verwenden Sie das mitgelieferte Ladegerét nicht zum Laden von

anderen Akkugeraten.

6. Bei starker Beanspruchung erwarmt sich der Akku-Pack. Lassen
Sie den Akku-Pack vor Beginn des Ladevorgangs auf Raumtem-
peratur abkuhlen.

7. Akkus nicht Uberladen! Beachten Sie die maximalen Ladezei-
ten. Diese Ladezeiten gelten nur fir entladene Akkus. Mehrfaches
Einstecken eines geladenen oder teilgeladenen Akkus fuhrt zum
Uberladen und zur Zellschadigung. Akkus nicht mehrere Tage im

A~ W
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Ladegerat stecken lassen.

8. Benutzen und Laden Sie nie Akkus, von denen Sie vermuten,
dass die letzte Aufladung des Akkus langer als 12 Monate
zuruck liegt. Die Wahrscheinlichkeit ist hoch, dass der Akku be-
reits geféhrlich geschadigt ist (Tiefenentladung).

9. Laden bei einer Temperatur von unter 10°C fuhrt zur chemischen
Schadigung der Zelle und kann zu Brand flhren.

10. Verwenden Sie keine Akkus, die sich wahrend des Ladens er-
warmt haben, da die Akkuzellen gefahrlich geschadigt sein konn-
ten.

11. Verwenden Sie keine Akkus mehr, die sich wahrend des Ladens
aufgewOlbt oder verformt haben, oder welche ungewdhnliche
Symptome zeigten (Ausgasen, Zischen, Knacken, ...)

12. Entladen Sie den Akku nicht vollstandig (empfohlene Endlade-
tiefe max. 80%). Vollentladung flhrt zur vorzeitigen Alterung der
Akkuzellen.

13. Batterien niemals unbeaufsichtigt laden!

Schutz vor Umwelteinfliissen

1. Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung. Schutzbrille tragen.

2. Schiitzen Sie Ihr Akkugerét und das Ladegerét vor Feuchtig-
keit und Regen. Feuchtigkeit und Regen kdnnen zu gefahrlichen
Zellschadigungen fuhren.

3. Das Akkugerat und das Ladegerat nicht im Bereich von Dampfen
und brennbaren Flussigkeiten verwenden.

4. Ladegerat und Akkugerate nur im trockenem Zustand und einer
Umgebungstemperatur von 10-40°C verwenden.

5. Bewahren Sie den Akku nicht an Orten auf, die eine Temperatur
von Uber 40° C erreichen kénnen, insb. nicht in einem in der Son-
ne geparkten Kfz.

6. Akkus vor Uberhitzung schiitzen!

Uberlastung, Uberladung oder Sonneneinstrahlung fiihrt zur
Uberhitzung und zur Zellschadigung. Laden oder arbeiten sie kei-
nesfalls mit Akkus, welche Uberhitzt wurden — ersetzen sie diese
unverzuglich.
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7. Lagerung von Akkus, Ladegeraten und Akkugerat. Lagern
Sie das Ladegerat und lhr Akkugerat nur in trockenen Rdumen
mit einer Umgebungstemperatur von 10-40°C. Den Lithium-lonen
Akku lagern Sie kuhl und trocken bei 10-20°C. Vor Luftfeuchtigkeit
und direkter Sonneneinstrahlung schiitzen! Akkus nur in gelade-
nem Zustand lagern (mind. 40% geladen).

8. Verhindern Sie, dass der Lithium-lonen Akku gefriert. Akkus, wel-
che langer als 60 Minuten unter 0°C gelagert wurden, sind zu ent-
sorgen.

9. Vorsicht beim Umgang mit Akkus in Bezug auf elektrostatischer
Ladung: elektrostatische Entladungen fihren zu Schaden an der
Schutzelektronik und den Akku-Zellen! Vermeiden Sie daher elekt-
rostatische Aufladung und bertihren Sie niemals die Akku-Pole!

Akkumulatoren und akkugetriebene Elektrogerate beinhalten um-
weltgefadhrdende Materialien. Akku bzw. Akku-Gerate nicht in den
Hausmull geben.

Zur fachgerechten Entsorgung sollte der Akku an einer geeigneten
Sammelstelle abgegeben werden. Wenn keine Sammelstelle be-
kannt ist, sollten Sie bei der Gemeindeverwaltung nachfragen.

Fiir einen fachgerechten Versand von defekten/ beschéadigten
Li-lon Akkus bitten wir Sie unseren Kundendienst oder die Ver-
kaufsstelle, bei der das Gerat erworben wurde, zu kontaktieren.
Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung von Akkus bzw.
Akkugerat, dass diese einzeln in Kunststoffbeutel verpackt
werden, um Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.
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WARNING

Read all the safety information, instructions, illustrations and
technical data provided on or with this power tool. Failure to ad-
here to the following instructions may result in electric shock, fire and/
or serious injury.

Keep all the safety information and instructions in a safe place
for future use.

General safety information for this electrical tool

Children are not allowed to use this equipment. This equipment can
be used by people with limited physical, sensory or mental capacities
or those with no experience and knowledge if they are supervised

or have received instruction in how to use the equipment safely and
understand the dangers which result from such use. Children are not
allowed to play with the equipment. Children are not allowed to clean
the equipment or carry out user-level maintenance work.

Safety information for robot lawn mowers

« Always check the machine for signs of damage before use. Re-
pairs may only be carried out by our service workshop. If unusual
vibrations occur during use, switch the machine off immediately
and pull the safety plug. Check the cutters and clean them if ne-
cessary. If the equipment continues to vibrate, switch it off, pull the
safety plug and send it to our service workshop.

«  Worn parts may only be replaced by our service workshop. If ne-
cessary contact the service address provided.

WARNINGS:

« Do not touch the cutters until the machine has been disconnec-
ted from the rechargeable battery and the cutters have reached a
complete standstill;

« Press the safety switch and switch off the equipment at the main
switch
- before clearing a blocked cutter;

- before carrying out any checks, cleaning or other work on the
equipment;
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- if a foreign body has been struck;
- whenever the machine starts to vibrate oddly;

« Carefully read the instructions for how to operate the machine sa-
fely.

Note

a) Read the directions with due care. Familiarize yourself with the
operator controls and proper operation of the equipment.

b) Never allow persons who are not familiar with these instructions
or children to use the machine. Contact your local governmental
agency for information regarding minimum age requirements for
the user.

c) The machine operator or user is responsible for accidents invol-
ving other persons and/or their property.

Preliminary measures

a) Make sure that the automatic area perimeter system is properly
installed in accordance with the instructions.

b) Inspect the area in which the equipment is to be operated at requ-
lar time intervals and remove all stones, twigs and branches, wire,
bones and other foreign bodies.

¢) The machine must be inspected visually at regular time intervals
to ensure that the cutters, cutter bolts and the cutter assembly are
neither worn nor damaged. Worn and damaged cutters and bolts
must be replaced as a set, in order to maintain the balance.

Handling

a) Never use the machine if one or more of the guards are damaged
or if the guards are not in their intended position.

b) Keep your hands and feet away from rotating parts.

c) Never lift or transport the machine while the motor is running.

d) Remove the locking mechanism from the machine (or activate it):
before clearing any blockages; before carrying out any checks,
cleaning or other work on the equipment.

e) Never leave the machine unattended if you know that pets, child-
ren or other persons are nearby.

11-
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Maintenance and storage

a) Make sure that all nuts, bolts and screws are tightened securely to
ensure that the equipment is in safe working condition.

b) For safety reasons, replace worn or damaged parts.

c) When replacing cutting tools, make sure that only replacement
cutting tools of the right type are used.

d) Make sure that the batteries are only charged up using the right
charger recommended by the manufacturer. Incorrect use can
result in an electric shock, overheating or to corrosive liquids esca-
ping from the battery.

e) In the event of any electrolyte escaping, rinse with water/neutrali-
zation and in the event of contact with the eyes, etc., seek medical
assistance.

f) Maintenance work on the machine should be carried out in ac-
cordance with the manufacturer’s instructions.

CAREFUL HANDLING AND USE OF CORDLESS EQUIPMENT

- Ensure that the equipment is switched off before you insert
the battery. Inserting a battery into an electric tool that is switched
on can cause accidents.

« Only charge the batteries in chargers that are recommended
by the manufacturer. A charger that is designed for a certain
type of batteries may pose a fire risk if it is used with other types of
batteries.

- Use only the correct batteries in the electric tools. The use of
other batteries may result in injuries and a fire risk.

- Keep unused batteries away from paper clips, coins, keys,
nails, screws and other metallic objects that could cause a
short circuit between the contacts. A short circuit between the
battery contacts may cause burns or a fire.

- In case of incorrect use, fluid may escape from the battery.
Avoid contact with it. If you touch it by mistake, rinse the af-
fected area with water. If you get the fluid in your eyes, also
seek medical advice. Leaking battery fluid can cause skin irritati-
on or burns.
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Additional safety instructions

We pay a great deal of attention to the design of every battery pack
to ensure that we supply you with batteries which feature maximum
power density, durability and safety. The battery cells have a wide
range of safety devices. Each individual cell is initially formatted and
its electrical characteristic curves are recorded. These data are then
used exclusively to be able to assemble the best possible battery
packs. Despite all the safety precautions, caution must always
be exercised when handling batteries. The following points
must be obeyed at all times to ensure safe use.

Safe use can only be guaranteed if undamaged cells are used.
Incorrect handling can cause cell damage.

Important: Analyses confirm that incorrect use and poor care are the
main causes of the damage caused by high performance batteries.

Information about the battery

1. The battery pack supplied with your cordless tool is not charged.
The battery pack has to be charged before you use the tool for the
first time.

2. For optimum battery performance avoid low discharge cycles.
Charge the battery pack frequently.

3. Store the battery pack in a cool place, ideally at 15°C and charged
to at least 40%.

4. Lithium-ion batteries are subject to a natural ageing process. The
battery pack must be replaced at the latest when its capacity falls
to just 80% of its capacity when new. Weakened cells in an aged
battery pack are no longer capable of meeting the high power re-
quirements and therefore pose a safety risk.

5. Do not throw battery packs into an open fire. There is a risk of ex-

plosion!

. Do not ignite the battery pack or expose it to fire.

. Do not exhaustively discharge batteries. Exhaustive discharge
will damage the battery cells. The most common cause of exhaus-
tive discharge is lengthy storage or non-use of partly discharged
batteries. Stop working as soon as the performance of the battery

N O
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falls noticeably or the electronic protection system triggers. Place
the battery pack in storage only after it has been fully charged.

8. Protect batteries and the tool from overloads. Overloads will
quickly result in overheating and cell damage inside the battery
housing without this overheating actually being apparent exter-
nally.

9. Avoid damage and shocks. Replace batteries which have been
dropped from a height of more than one meter or which have been
exposed to violent shocks without delay, even if the housing of the
battery pack appears to be undamaged. The battery cells inside
the battery may have suffered serious damage. In this respect, ple-
ase also read the waste disposal information.

10. If the battery pack suffers overloading and overheating, the integ-
rated protective cut-off will switch off the equipment for safety rea-
sons. Important. Do not press the ON/OFF switch any more if the
protective cut-off has actuated. This may damage the battery pack.

11. Use only original battery packs. The use of other batteries may
result in injuries, explosion and a fire risk.

12. Protect your rechargeable battery against moisture, rain
and high humidity. Moisture, rain and high humidity can cause
dangerous cell damage. Never charge or work with batteries which
have been exposed to moisture, rain or high humidity — replace
them immediately.

13. If your equipment is fitted with a detachable battery, remove the
battery for safety reasons after you have finished your work
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Information on chargers and the charging process

1. Please check the data marked on the rating plate of the battery
charger. Be sure to connect the battery charger to a power supply
with the voltage marked on the rating plate. Never connect it to a
different mains voltage.

2. Protect the battery charger and its cable from damage and sharp
edges. Have damaged cables repaired without delay by a qualified
electrician.

3. Keep the battery charger, batteries and the cordless tool out of
children’s reach.

4. Do not use damaged battery chargers.

5. Do not use the supplied battery charger to charge other cordless
tools.

6. In heavy use the battery pack will become warm. Allow the batte-
ry pack to cool to room temperature before commencing with the
charging.

7. Do not over-charge batteries. Do not exceed the maximum
charging times. These charging times only apply to discharged
batteries. Frequent insertion of a charged or partly charged batte-
ry pack will result in over-charging and cell damage. Do not leave
batteries in the charger for days on end.

8. Never use or charge batteries if you suspect that the last
time they were charged was more than 12 months previous-
ly. There is a high probability that the battery pack has already suf-
fered dangerous damage (exhaustive discharge).

9. Charging batteries at a temperature below 10°C will cause chemi-
cal damage to the cell and may cause a fire.

10. Do not use batteries which have heated during the charging pro-
cess, as the battery cells may have suffered dangerous damage.

11. Do not use batteries which have suffered curvature or deforma-
tion during the charging process or which show other non-typical
symptoms (gassing, hissing, cracking,...)

12. Never fully discharge the battery pack (recommended depth of
discharge max. 80%) A complete discharge of the battery pack
will lead to premature ageing of the battery cells.

13. Never charge the batteries unsupervised.

-15-
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Protection from environmental influences

1. Wear suitable work clothes. Wear safety goggles.

2. Protect your cordless tool and the battery charger from
moisture and rain. Moisture and rain can cause dangerous cell
damage.

3. Do not use the cordless tool or the battery charger near vapors
and inflammable liquids.

4. Use the battery charger and cordless tools only in dry conditions
and an ambient temperature of 10-40°C.

5. Do not keep the battery charger in places where the temperature
is liable to reach over 40°C. In particular, do not leave the battery
charger in a car that is parked in the sunshine.

6. Protect batteries from overheating. Overloads, over-charging
and exposure to direct sunlight will result in overheating and cell
damage. Never charge or work with batteries which have been
overheated - replace them immediately if possible.

7. Storage of batteries, battery chargers and cordless tools.
Store the charger and your cordless tool only in dry places with
an ambient temperature of 10-40°C. Store your lithium-ion batte-
ry pack in a cool, dry place at a temperature of 10-20°C. Protect
them from humidity and direct sunlight. Only place fully charged
batteries in storage (charged at least 40%).

8. Prevent the lithium-ion battery pack from freezing. Battery packs
which were stored below 0°C for more than 60 minutes must be
disposed of.

9. When handling batteries beware of electrostatic charge: Electro-
static discharges cause damage of the electronic protection sys-
tem and the battery cells. Avoid electrostatic charging and never
touch the battery poles.
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Batteries and cordless electric equipment contain materials that are
potentially harmful to the environment. Never place any rechargeable
batteries or cordless electric machines or tools in your household re-
fuse.

The rechargeable battery should be taken to a suitable collection
center for proper disposal. If you do not know the whereabouts of
such a collection center, you should ask in your local council offices.

To ensure that any defective/damaged lithium-ion batteries
are properly packaged and delivered when you send them to
us, please contact our customer service or the point of sale at
which the equipment was purchased.

When shipping or disposing of batteries and cordless tools,
always ensure that they are packed individually in plastic bags
to prevent short circuits and fires.

Do not lose these safety instructions
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AVERTISSEMENT

Veuillez lire toutes les consignes de sécurité, instructions,
illustrations et caractéristiques techniques de cet outil élec-
trique. Toute omission lors du respect de l‘instruction suivante peut
entrainer une décharge électrique, un incendie et/ou de graves bles-
sures.

Conservez toutes les consignes de sécurité et toutes les inst-
ructions pour l‘avenir.

Consignes de sécurité d’ordre général pour cet appareil élec-
trique

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par les enfants. Cet appareil peut
étre utilisé par les personnes avec des capacités physiques, senso-
rielles ou intellectuelles diminuées ou en manque d’expérience et de
connaissances a condition qu’elles soient surveillées ou aient recu
les instructions relatives a I'utilisation sire de I'appareil et qu’elles
comprennent les risques résultant de cette utilisation. Les enfants
n’ont pas le droit de jouer avec I'appareil. Les enfants ne doivent pas
effectuer le nettoyage et la maintenance de l'utilisateur.

Consignes de sécurité pour la tondeuse robot

« Contrélez avant chaque utilisation que la machine n’est pas en-
dommageée. Les réparations doivent uniquement étre effectuées
par notre atelier du service aprés-vente. En cas d’apparition de
vibrations inhabituelles pendant l'utilisation, éteignez immédiate-
ment la machine et tirez la fiche de sécurité. Contrblez les lames
de coupe et nettoyez-les si nécessaire. Si 'appareil devait continu-
er de vibrer, éteignez-le, tirez la fiche de sécurité et envoyez-le a
notre atelier du service apres-vente.

» Les piéces d'usure usagées doivent étre uniquement remplacées
par notre atelier aprés-vente. En cas de besoin, veuillez vous ad-
resser a I'adresse du service aprés-vente indiquée.
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AVERTISSEMENTS :

« Ne touchez pas les lames de coupe avant d’avoir débranché la
machine de 'accumulateur et avant que les lames soient complé-
tement a l'arrét ;

« Actionnez l'interrupteur de sécurité et mettez I'appareil hors circuit
avec l'interrupteur principal
- avant de débloquer une lame bloquée ;

- avant de vérifier, de nettoyer ou de travailler sur la machine ;
- aprés avoir heurté un corps étranger ;
- a chaque fois que la machine commence a vibrer anormalement

» Lisez attentivement les consignes permettant d’utiliser la machine
en toute sécurité ;

Remarques

a) Veuillez lire attentivement le mode d’emploi. Familiarisez-vous
avec les organes de commande et I'utilisation correcte de la ma-
chine.

b) N’autorisez jamais des personnes qui ne connaissent pas ce
mode d’emploi, ou des enfants, a utiliser la machine. Des prescrip-
tions locales peuvent stipuler un &ge minimum autorisé pour
I'utilisateur.

c) Lopérateur ou I'utilisateur est responsable des accidents ou mises
en danger d’autres personnes ou de ce qui leur appartient.

Mesures préparatoires

a) Assurez l'installation correcte du systéeme automatique de délimi-
tation périphérique conformément aux instructions.

b) Inspectez la zone, dans laquelle la machine doit étre utilisée, a
intervalles réguliers et retirez toutes les pierres, branches, fils mé-
talliques, os et autres corps étrangers.

c) Soumettez la machine a un contrdle visuel a intervalles réguliers
afin de vous assurer que les lames, les boulons de lame et le mo-
dule de coupe ne sont ni usés, ni endommageés. Les lames et bou-
lons usés ou endommagés doivent étre remplacés par jeu afin de
conserver I'équilibre.
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Manipulation

a) N’exploitez jamais la machine lorsqu’un ou plusieurs de ses dis-
positifs protecteurs sont endommagés ou que les dispositifs de
sécurité ne se trouvent pas a I'endroit prévu.

b) Eloignez les mains et les pieds des piéces rotatives.

¢) La machine ne doit jamais étre soulevée ni transportée lorsque le
moteur est en marche.

d) Retirez le dispositif de verrouillage de la machine (ou actionnez-
le) : avec de supprimer les bourrages ; avant de procéder a des
vérifications et a des travaux de nettoyage et autres travaux sur la
machine.

e) Ne laissez jamais la machine sans surveillance lorsque vous sa-
vez que des animaux domestiques, des enfants ou d’autres per-
sonnes se trouvent a proximité.

Maintenance et stockage

a) Veillez a ce que tous les écrous, boulons et vis soient bien serrés
afin de vous assurer que I'appareil est dans un état de fonctionne-
ment s(r.

b) Par mesure de sécurité, remplacez les piéces usées ou endom-
mageées.

c¢) Lors du remplacement d’outils de coupe, veillez a utiliser unique-
ment des piéces du bon type.

d) Il faut s’assurer que les batteries sont rechargées avec le bon
chargeur recommandeé par le fabricant. Une mauvaise utilisation
peut entrainer une décharge électrique, une surchauffe ou une fui-
te de liquides corrosifs de la batterie.

e) En cas de fuite d’électrolyte, rincez a I'eau/neutralisation, et en cas
de contact avec les yeux, etc., consultez un médecin.

f) La maintenance de la machine doit se faire conformément aux ins-
tructions du fabricant.

-20-
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MANIPULATION ET EMPLOI SOIGNEUX DES APPAREILS A AC-

CUMULATEUR

- Assurez-vous que l'appareil est bien hors circuit avant de
mettre ’'accumulateur en place. Introduire un accumulateur
dans un outil électrique alors que ce dernier est en circuit peut ent-
rainer des accidents.

- Chargez les accumulateurs uniquement dans des chargeurs
recommandés par le producteur. Un chargeur congu pour un
certain type d’accumulateurs risque de s’incendier lorsqu’il est uti-
lisé avec des accumulateurs d’un autre type.

« Utilisez exclusivement les accumulateurs prévus a cet effet
dans les outils électriques. Lutilisation d’autres accumulateurs
peut causer des blessures et entrainer des risques d’incendie.

- Maintenez ’'accumulateur, lorsqu’il n’est pas employé, éloig-
né de trombones, de piéces, clés, clous, vis et tout autre pe-
tit objet métallique qui pourrait établir un pontage des con-
tacts. Un court-circuit entre les contacts de 'accumulateur peut
entrainer des brdlures, voire méme un incendie.

» Lorsqu’un accumulateur est mal employé, il peut perdre du
liquide. Evitez tout contact avec ce liquide. En cas de contact
par mégarde, rincez a I’eau claire. Si du liquide entre en con-
tact avec vos yeux, consultez aussi un cabinet médical. Du li-
quide qui s’échappe d’un accumulateur peut causer des irritations
de la peau ou des brdlures.

Consignes de sécurité spéciales

Nous attachons un trés grand soin a la constitution de chaque

bloc accumulateur pour pouvoir vous redonner des accumulateurs
présentant une densité énergétique, une longévité et une sécurité
maximales. Les cellules d’accumulateur disposent de dispositifs de
sécurité multiniveau. Chaque cellule est tout d’abord formée et ses
caractéristiques électriques sont enregistrées. Ces données sont
ensuite utilisées pour pouvoir regrouper les blocs accumulateurs
aussi bien que possible. Malgré toutes les mesures de sécurité,
la prudence est toujours de rigueur lors du maniement des ac-
cumulateurs. Pour assurer un fonctionnement sir, respectez
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absolument les points suivants.

Le fonctionnement sir est uniquement garanti avec des cellu-
les non endommagées ! Une mauvaise manipulation endom-
mage les cellules.

Attention ! Des analyses confirment qu’une grossiére faute
d’utilisation et un mauvais entretien sont la principale cause des
dommages engendrés par des accumulateurs de grande perfor-
mance.

Consignes relatives a ’'accumulateur

1. Le bloc accumulateur de I'appareil a accumulateur n’est pas char-
gé lors de la livraison. Laccumulateur doit étre chargé avant la pre-
miére mise en service.

2. Pour obtenir une performance optimale de 'accumulateur, évitez
les cycles de décharge profonde ! Chargez fréquemment votre ac-
cumulateur.

3. Stockez votre accumulateur au frais, de préférence a 15°C, et
chargé a au moins 40%.

4. Les batteries lithium-ion sont sujettes a un vieillissement naturel.
Remplacez 'accumulateur au plus tard lorsque la performance de
'accumulateur ne correspond plus qu’a 80% de I'état neuf ! Les
cellules affaiblies dans un bloc accumulateur vieilli ne répondent
plus aux exigences élevées et constituent ainsi un risque pour la

sécurité.

5. Ne jetez pas les accumulateurs usagés au feu. Danger
d’explosion!

6. Il ne faut pas mettre le feu a 'accumulateur ni le soumettre a la
combustion.

7. Ne pas décharger les accumulateurs en profondeur !
La décharge profonde endommage les cellules d’accumulateur.
La cause la plus fréquente de la décharge profonde de blocs
accumulateurs est le stockage ou la non-utilisation prolongée
d’accumulateurs partiellement déchargés. Arrétez le travail que
la puissance baisse sensiblement ou lorsque le systeme électro-
nique de protection se déclenche. Stockez I'accumulateur unique-
ment aprés I'avoir entierement chargé.

-22-
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8. Protégez les accumulateurs et I’'appareil de la surcharge !
La surcharge conduit rapidement a une surchauffe et a
un endommagement des cellules a l'intérieur du boitier de
'accumulateur sans que cette surchauffe ne soit perceptible.

9. Evitez les détériorations et les chocs ! Remplacez immédia-
tement les accumulateurs ayant subi une chute de plusde 1 m
ou ayant été soumis a des chocs violents, méme si le boitier du
bloc accumulateur ne semble pas étre endommagé. Les cellu-
les d’accumulateur peuvent étre sérieusement endommageées a
l'intérieur. Veuillez également respecter a ce propos les consignes
d’élimination.

10. En cas de surcharge et de surchauffe, le circuit de protection
intégré coupe I'appareil pour des raisons de sécurité. Attention!
N’actionnez plus I'interrupteur Marche / Arrét, lorsque le circuit
protecteur a mis I'appareil hors circuit. Ceci peut endommager
'accumulateur.

11. Utilisez exclusivement des accumulateurs d’origine. Lutilisation
d’autres accumulateurs peut entrainer des blessures, a I'explosion
et a unrisque d’incendie.

12. Protégez I’'accumulateur contre ’humidité, la pluie et une
forte humidité de I'air. Chumidité, la pluie et une forte humidité
de l'air peuvent entrainer des détériorations dangereuses des pi-
les. Ne chargez pas, ne travaillez pas avec des accumulateurs qui
ont été exposés a 'humidité, a la pluie ou a une forte humidité de
I'air, remplacez-les immédiatement.

13. Si votre appareil est équipé d’une batterie amovible, retirez-la de
votre appareil a la fin de votre travail pour des raisons de sécurité.

Consignes relatives au chargeur et au processus de charge

1. Respectez les données indiquées sur la plaque signalétique
du chargeur. Raccordez le chargeur uniquement a la tension
d’alimentation indiquée sur plaque signalétique.

2. Protégez le chargeur et le cable de tout endommagement et des
arétes acérées. Faites immédiatement remplacer les céables en-
dommagés par un(e) électricien(ne) spécialisé(e).
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3. Gardez le chargeur, 'accumulateur et 'appareil a accumulateur

hors de portée des enfants.

. N'utilisez pas de chargeurs endommageés.

5. N'utilisez pas le chargeur livré pour charger d’autres appareils a
accumulateur.

6. Le bloc accumulateur s’échauffe lors d’une forte sollicitation. Lais-
sez le bloc accumulateur se mettre a température ambiante avant
le début de la recharge.

7. Ne surchargez pas les accumulateurs! Respectez les temps
de charge maximum. Ces temps de charge s’appliquent unique-
ment aux accumulateurs déchargés. Enficher plusieurs fois un ac-
cumulateur chargé ou partiellement chargé conduit a une surchar-
ge et a un endommagement des cellules. Ne laissez jamais les
accumulateurs enfichés dans le chargeur pendant plusieurs jours.

8. N’utilisez et ne chargez jamais des accumulateurs, dont
vous pensez que la derniere charge remonte a plus de 12
mois. Il est fort probable que 'accumulateur soit déja dangereuse-
ment endommagé (décharge profonde).

9. Effectuer une charge a une température inférieure a 10°C conduit
a un dommage chimique de la cellule et peut entrainer un incen-
die.

10. N'utilisez pas d’accumulateurs qui se sont échauffés pendant la
charge, étant donné que les cellules d’accumulateur peuvent avoir
étre endommagées dangereusement.

11. N’employez plus les accumulateurs qui se sont bombés ou défor-
més lors de la charge ou qui présentent d’autres signes inhabitu-
els (dégagement de gaz, sifflement, craquement, etc.).

12. Ne déchargez pas complétement 'accumulateur (profondeur de
décharge maxi. recommandée 80%). La décharge compléte ent-
raine un vieillissement prématuré des cellules d’accumulateur.

13. Ne chargez jamais les batteries sans surveillance!

N
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Protection contre les influences de I’environnement

1. Portez une tenue de travail appropriée. Portez des lunettes de pro-
tection.

2. Protégez votre appareil a accumulateur et le chargeur de
’humidité et de la pluie. Chumidité et la pluie peuvent entrainer
des dommages dangereux au niveau des cellules.

3. N'utilisez pas I'appareil a accumulateur et le chargeur a proximité
de vapeurs et de liquides combustibles.

4. Utilisez le chargeur et les appareils a accumulateurs uniquement a
I'état sec et avec une température ambiante de 10-40° C.

5. Ne conservez pas 'accumulateur dans un endroit dont la tem-
pérature peut atteindre plus de 40° C, tout particulierement dans
une voiture garée au soleil.

6. Protégez les accumulateurs de la surchauffe ! Toute surchar-
ge ou ensoleillement conduit & une surchauffe et & un endomma-
gement des cellules. Ne chargez et ne travaillez jamais avec des
accumulateurs, surchauffés — remplacez-les immédiatement.

7. Stockage d’accumulateurs, des chargeurs et de I'appareil a
accumulateur. Entreposez le chargeur et votre appareil a accu-
mulateur uniguement dans des salles séches avec une tempéra-
ture ambiante de 10-40°C. Stockez la batterie lithium-ion a un end-
roit frais et sec a 10-20°C. Protégez-la de 'humidité de l'air et des
rayons du soleil | Stockez uniquement les accumulateurs chargés.
(charge mini. 40%)

8. Evitez que la batterie lithium-ion géle. Mettez au rebut les accu-
mulateurs qui ont été stockés pendant plus de 60 minutes a une
température inférieure a 0°C.

9. Faites attention a la charge électrostatique lors du maniement des
accumulateurs : les décharges électrostatiques endommagent le
systéme électronique de protection et les cellules d’accumulateur!
Evitez par conséquent la charge électrostatique et ne touchez ja-
mais les poles de 'accumulateur !
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Les accumulateurs et les appareils électriques fonctionnant

avec accumulateur contiennent des matériaux dangereux pour
'environnement. Ne jetez pas les accumulateurs et les appareils fon-
ctionnant avec accumulateur dans les ordures ménageéres.

Pour une mise au rebut conforme aux regles de 'art, 'accumulateur
doit étre déposé dans un centre de collecte approprié. Si vous ne
connaissez pas de centre de collecte, veuillez-vous renseigner aup-
res de 'administration de votre commune.

Pour un envoi correct d’accumulateurs Li-lons défectueux/
endommagés, nous vous prions de contacter notre service ap-
rés-vente ou le point de vente ou vous avez acheté I'appareil.
Veillez a ce que, lors de I’envoi ou de la mise au rebut, les ac-
cumulateurs ou les appareils sans fil soit emballés séparément
dans des sacs en plastique afin d’éviter les courts-circuits ou
un incendie !

Conservez bien ces consignes de sécurité.
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AVVERTIMENTO

Leggete tutte le avvertenze di sicurezza, le istruzioni, le illust-
razioni e le caratteristiche tecniche che accompagnano il pre-
sente elettroutensile. Il mancato rispetto delle seguenti istruzioni
puod causare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni.
Conservate tutte le avvertenze di sicurezza e le istruzioni per
eventuali necessita future.

Avvertenze generali di sicurezza per questo elettroutensile
Questo apparecchio non deve essere utilizzato dai bambini. Ques-
to apparecchio puo essere usato da persone con capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali ridotte o prive di esperienza e conoscenze solo
se vengono sorvegliate o sono state istruite riguardo I‘uso sicuro
dell‘apparecchio e conoscono i rischi ad esso connessi. | bambini
non devono giocare con l‘apparecchio. Le operazioni di pulizia e di
manutenzione a carico dell‘utilizzatore non devono essere eseguite
da bambini.

Avvertenze di sicurezza per il robot tagliaerba

« Prima dell‘utilizzo controllate sempre che I‘apparecchio non pre-
senti danni. Le riparazioni devono essere eseguite solamente
dalla nostra officina di assistenza. Se durante I‘utilizzo si verificano
vibrazioni insolite spegnete subito I‘apparecchio ed estraete la chi-
ave di sicurezza. Controllate le lame e pulitele se necessario. Se
I‘apparecchio dovesse continuare a vibrare, spegnetelo, estraete
la chiave di sicurezza e inviatelo alla nostra officina di assistenza.

« La parti di usura consumate devono essere sostituite solo dalla
nostra officina di assistenza. Se necessario rivolgetevi utilizzando i
dati di contatto riportati.

AVVERTENZE:

« Non toccate le lame prima che I'apparecchio sia scollegato dalla
batteria e le lame siano completamente ferme.

« Azionate l‘interruttore di sicurezza e spegnete I‘apparecchio con
I‘interruttore principale
- prima di liberare una lama bloccata;
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- prima di eseguire controlli, pulizie o lavori all‘apparecchio;

- dopo la collisione con un corpo estraneo;

- sempre quando lI‘apparecchio inizia a vibrare in modo insolito.
» Leggete attentamente le istruzioni per un impiego sicuro

dell‘apparecchio.

Avvertenze

a) Leggete attentamente le istruzioni per l‘uso. Informatevi bene sugli
elementi di regolazione e sull‘uso appropriato dell’apparecchio.

b) Non consentite mai a bambini 0 a persone che non conosco-
no bene queste istruzioni di usare I'apparecchio. L‘'eta minima
dell‘utilizzatore pud essere definita da norme locali.

c) Lutilizzatore o chi impiega I'apparecchio e responsabile di inciden-
ti o rischi per altre persone o cose di loro proprieta.

Operazioni preliminari

a) Accertatevi della corretta installazione del sistema automatico di
delimitazione del perimetro in base alle istruzioni.

b) Ispezionate la zona in cui deve lavorare I‘apparecchio a intervalli
regolari e rimuovete tutte le pietre, rami e ramoscelli, cavi, ossi e
altri corpi estranei.

c) Eseguite a intervalli regolare un controllo visivo dell‘apparecchio
per accertarvi che le lame, i relativi perni e il gruppo di taglio non
siano usurati o danneggiati. Sostituite la lame e i perni usurati o
danneggiati in set per mantenere I‘equilibro.

Impiego

a) Non fate funzionare mai lI‘apparecchio se uno o piu ripari sono
danneggiati o se i dispositivi di sicurezza non si trovano nella loro
posizione prevista.

b) Tenete mani o piedi lontani dalle parti rotanti.

c) L‘apparecchio non deve mai essere sollevato o trasportato con il
motore acceso.

d) Rimuovete la funzione di blocco dall‘apparecchio (o attivatela): pri-
ma di eliminare blocchi; prima di effettuare operazioni di controllo,
di pulizia o di altro tipo sull‘apparecchio.
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e) Non lasciate mai incustodito I‘apparecchio se sapete che nelle vi-
cinanze ci sono animali domestici, bambini o altre persone.

Manutenzione e conservazione

a) Controllate che tutti i dadi, i bulloni e le viti siano ben serrati per
assicurarvi che I‘apparecchio sia sempre in uno stato tale da per-
metterne il funzionamento sicuro.

b) Sostituite per sicurezza i pezzi consumati o danneggiati.

c) Durante la sostituzione degli utensili di taglio fate attenzione che
vengano utilizzati soltanto pezzi dello stesso tipo.

d) Accertatevi che le batterie vengano caricate con il caricabatterie
giusto e raccomandato dal produttore. Un uso errato pud causare
scosse elettriche, surriscaldamento o la fuoriuscita di liquidi corro-
sivi dalla batteria.

e) In caso di fuoriuscita di elettroliti risciacquate con acqua/neutraliz-
zante e in caso di contatto con occhi ecc. consultate un medico.

f) La manutenzione dell‘apparecchio dovrebbe essere effettuata in
osservanza delle istruzioni del produttore.

MANEGGIAMENTO E USO CORRETTO DEGLIAPPARECCHI A

BATTERIA

- Accertatevi che I'apparecchio sia spento prima di inserire la
batteria. Inserire la batteria in un elettroutensile acceso puo cau-
sare incidenti.

- Ricaricate le batterie solo in carica batteria consigliati dal
produttore. Per un carica batteria concepito per un determinato
tipo di batteria puo sussistere pericolo d’'incendio se viene utilizza-
to con un’altra batteria.

« Impiegate solo le batterie previste per i relativi elettroutensi-
li. Luso di altre batterie pud causare lesioni e pericolo d’incendio.

- Tenete la batteria non usata lontano da fermagli, monete,
chiavi, chiodi, viti o altri piccoli oggetti di metallo che pos-
sano fungere da ponticello tra i contatti. Un corto circuito tra i
contatti della batteria pud provocare ustioni o lo sviluppo di fiam-
me.
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« In caso di uso scorretto puo fuoriuscire del liquido dalla
batteria. Evitatene il contatto. In caso di contatto accidenta-
le lavate la zona interessata con acqua. Se il liquido viene a
contatto con gli occhi, consultate inoltre un medico. Il liquido
che fuoriesce dalla batteria pud provocare irritazioni della pelle o
ustioni.

Avvertenze speciali di sicurezza

Usiamo la massima cura nel montare ogni batteria per potervi fornire
batterie con densita di energia, durata e sicurezza massime. Le celle
delle batterie dispongono di dispositivi di sicurezza a piu livelli. Ogni
singola cella viene prima di tutto formattata e le sue linee caratteris-
tiche elettriche vengono registrate. Questi dati vengono poi usati per
poter raggruppare le migliori batterie possibili. Nonostante tutte le
misure di sicurezza, € sempre necessaria prudenza nel man-
eggiare le batterie. Per un esercizio sicuro si devono assoluta-
mente rispettare i seguenti punti.

Lesercizio sicuro e garantito solo se le celle non sono dann-
eggiate! Un uso scorretto provoca danni alle celle.

Attenzione! Le analisi confermano che un uso scorretto e una cura
sbagliata sono la causa principale dei danni causati da batterie ad
elevate prestazioni.

Avvertenze relative alla batteria

1. La batteria dell’apparecchio non € carica alla consegna. Per la pri-
ma messa in esercizio la batteria deve quindi venire caricata.

2. Per una prestazione ottimale della batteria evitate cicli di scarica
profonda! Ricaricate spesso la batteria.

3. Conservate la batteria in luogo fresco, preferibilmente ad una tem-
peratura di 15 C° e carica almeno al 40%.

4. Le batterie agli ioni di litio sono soggette ad un invecchiamento
naturale. La batteria deve essere sostituita al piu tardi quando la
sua efficienza raggiunge I'80% rispetto a quando & nuova! Le celle
indebolite in una batteria vecchia non sono piu all’altezza degli
elevati requisiti di prestazione e rappresentano quindi un rischio
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per la sicurezza.

. Non gettate le batterie usate nel fuoco. Pericolo di esplosione!

. Non date fuoco alla batteria e non bruciatela.

. Evitate la scarica profonda della batteria! La scarica profonda
danneggia le celle. La causa piu frequente della scarica profonda
delle batterie € la loro conservazione prolungata ovvero il mancato
uso di batterie parzialmente scariche. Interrompete il lavoro non
appena il rendimento diminuisce notevolmente o il sistema elettro-
nico di protezione interviene. Caricate completamente la batteria
prima di conservarla.

8. Proteggete le batterie ovvero I'apparecchio da sovraccari-

chi!

| sovraccarichi provocano un rapido surriscaldamento e danni alle
celle all'interno dell’involucro della batteria, senza che il surris-
caldamento sia percepibile dall’esterno.

9. Evitate danni e colpi!

Sostituite immediatamente batterie che sono cadute da altezze
superiori ad un metro o che sono state sottoposte a forti colpi,
anche quando il loro involucro appare intatto. Le celle all’interno
possono essere gravemente danneggiate. A tale riguardo osser-
vate anche le avvertenze relative allo smaltimento.

10. In caso di sovraccarico e surriscaldamento I'apparecchio si disin-
serisce per motivi di sicurezza tramite il circuito di protezione.
Attenzione! Non azionate I'interruttore di ON/OFF se € interve-
nuto il circuito di protezione dell’apparecchio. Pué danneggiare la
batteria.

11. Usate solamente batterie originali. Limpiego di altre batterie
puo causare lesioni, esplosione a sostanze tossiche e pericolo
d’incendio.

12. Proteggete la batteria da umidita, pioggia ed elevata umidi-
ta dell’aria. Umidita, pioggia ed elevata umidita dell’aria possono
comportare pericolosi danni alle celle. Non ricaricate né lavorate
con batterie che sono state esposte a umidita, pioggia ed elevata
umidita dell’aria — sostituitele subito!

13. Se il vostro apparecchio € dotato di una batteria rimovibile, to-
glietela per motivi di sicurezza dopo aver terminato il lavoro con

N O O
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I'apparecchio.

Avvertenze sul carica batteria e il processo di ricarica

1. Osservate i dati riportati sulla targhetta del carica batteria. Allac-
ciate il carica batteria solo alla tensione di rete indicata sulla tar-
ghetta.

2. Proteggete il carica batteria e il cavo da danni e spigoli vivi. | cavi
danneggiati devono essere sostituiti subito da un elettricista spe-
cializzato.

3. Tenete il carica batteria, le batterie e 'apparecchio a batteria al di

fuori della portata di bambini.

. Non utilizzate carica batterie danneggiati.

5. Non utilizzate il carica batteria in dotazione per la ricarica di altri
apparecchi a batteria.

6. In caso di una forte sollecitazione la batteria si riscalda. Prima di
iniziare il processo di ricarica lasciate raffreddare la batteria a tem-
peratura ambiente.

7. Non caricate troppo le batterie!

Osservate i tempi di ricarica massimi, che valgono solo per batte-
rie scariche. Inserire piu volte una batteria carica o parzialmente
carica comporta una carica eccessiva e danni alle celle. Non la-
sciate per piu giorni le batterie inserite nel carica batteria.

8. Non utilizzate né caricate batterie ricaricabili quando presu-
mete che la loro ultima ricarica risalga a piu di 12 mesi pri-
ma. Vi € un’elevata probabilita che la batteria sia gia pericolosa-
mente danneggiata (scarica profonda).

9. Caricare la batteria ad una temperatura inferiore ai 10°C comporta
danni chimici alla cella e pericolo d’'incendio.

10. Non utilizzate batterie che durante la ricarica si sono riscaldate
poiché le cellule potrebbero essere pericolosamente danneggiate.

11. Non impiegate piu batterie che dopo la ricarica presentano bom-
bature o deformazioni o che durante la ricarica abbiano mostrato
altri sintomi insoliti (uscita di gas, sfrigolii, crepitii, ecc.).

12. Non scaricate la batteria completamente (profondita di sca-
rica max. consigliata 80%). La scarica completa comporta
'invecchiamento anticipato delle cellule della batteria.

N
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13. Non caricate mai le batterie senza sorveglianza!

Protezione dagli influssi ambientali

1. Portate indumenti di lavoro adatti. Portate occhiali protettivi.

2. Proteggete I'apparecchio a batteria e il carica batteria da
umidita e pioggia. Umidita e pioggia possono comportare peri-
colosi danni alle celle.

3. Non utilizzate 'apparecchio a batteria ed il carica batteria nelle vi-
cinanze di vapori e liquidi inflammabili.

4. Utilizzate il carica batteria e gli apparecchi a batteria solo quando
sono asciutti e la temperatura ambiente é di 10-40 °C.

5. Non conservate la batteria in luoghi che possono raggiungere una
temperatura superiore ai 40 °C, specialmente non su veicoli par-
cheggiati al sole.

6. Proteggete le batterie dal surriscaldamento! Sovraccarico, ca-
rica eccessiva o irraggiamento solare comportano un surriscalda-
mento e danni alle celle. Non caricate né lavorate con batterie che
sono state surriscaldate. Sostituitele subito.

7. Conservazione di batterie, carica batteria e apparecchio a
batteria. Conservate il carica batteria e 'apparecchio a batteria
solo in luoghi asciutti con una temperatura ambiente di 10-40°C.
Conservate la batteria agli ioni di litio in un luogo fresco e asciut-
to ad una temperatura di 10-20°C. Proteggetela da umidita e da
irraggiamento solare diretto! Conservate le batterie solo se sono
cariche (almeno al 40%).

8. Evitate che la batteria agli ioni di litio geli. Le batterie che vengono
conservate piu a lungo di 60 minuti sotto gli 0°C devono essere
gettate.

9. Attenzione alle cariche elettrostatiche nel maneggiare le batterie:
le cariche elettrostatiche comportano danni all’elettronica di prote-
zione e alle cellule della batteria! Evitate percio le cariche elettro-
statiche e non toccate mai i poli della batteria!
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Le batterie e gli apparecchi elettrici a batteria contengono dei mate-
riali nocivi per I'ambiente. Non smaltite le batterie ovvero gli apparec-
chi a batteria insieme ai rifiuti domestici.

Per uno smaltimento corretto la batteria va consegnata a un apposito
centro di raccolta. Se non vi € noto nessun centro di raccolta, rivolge-
tevi per informazioni all‘amministrazione comunale.

Per un invio corretto di batterie agli ioni di litio difettose/dan-
neggiate contattate il nostro servizio di assistenza clienti o il
punto vendita dove avete acquistato I’'apparecchio.

Nel caso di invio o smaltimento di batterie ovvero di apparec-
chi a batteria metteteli in sacchetti di plastica separati per evi-
tare cortocircuiti e incendi!

Conservate le avvertenze di sicurezza in luogo sicuro.
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ADVARSEL

Laes alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger, illustrationer og
tekniske data, som dette el-vaerktoj er udstyret med. Folges den
efterfelgende anvisning ikke, kan dette fare til elektrisk stad, brand
og/eller alvorlige kveestelser.

Alle sikkerhedsanvisninger og ovrige anvisninger skal opbeva-
res for senere brug.

Generelle sikkerhedsanvisninger for denne el-drevne maskine
Dette produkt ma ikke anvendes af barn. Dette produkt kan betjenes
af personer med begraensede fysiske eller sensoriske feerdigheder
eller af personer, der er psykisk ustabile eller ikke har nogen erfa-
ring og kendskab til produktet, hvis de er under opsyn eller er blevet
instrueret i en sikker brug af produktet og forstar de farer, der er for-
bundet med at arbejde med det. Barn ma ikke bruge produktet som
legetgj. Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke gennemfares af
barn.

Sikkerhedsanvisninger for robotplaneklipper

- Efterse maskinen for skader hver gang fer brug. Reparationer ma
kun udferes af vores serviceveerksted. Hvis der opstar usaedvanli-
ge svingninger under arbejdet, skal maskinen omgaende slukkes,
og sikkerhedsstikket treekkes ud af stikkontakten. Kontroller skae-
rebladene, og rens dem om ngdvendigt. Hvis maskinen fortsat vib-
rerer, skal den slukkes, og sikkerhedsstikket treekkes ud; herefter
indsendes den til vores serviceveerksted.

» Nedslidte sliddele skal udskiftes pa vores servicevaerksted. Kon-
takt i givet fald den anfgrte serviceadresse.

ADVARSLER:

» Rar ikke skeerebladene, far maskinen er blevet afbrudt fra akkuen,
og skaerebladene star helt stille

« betjen sikkerhedskontakten og sluk maskinen med hovedafbryde-
ren
- for et blokeret skeereblad friggres;
- for maskinen efterses eller rengares og for arbejde pa selve mas-
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kinen;
- nar et fremmedlegeme er blevet ramt;
- altid, hvis maskinen begynder at vibrere usaedvanligt;
« Laes omhyggeligt anvisningerne om sikker drift af maskinen

Anvisninger

a) Laes omhyggeligt betjeningsvejledningen. Seet dig ind i, hvordan
maskinen anvendes korrekt, og leer mangvregrebene.

b) Tillad aldrig personer, der ikke er fortrolige med denne vejledning,
eller bgrn at bruge maskinen. Mindstealder for brug af maskinen er
muligvis fastlagt i nationale forskrifter.

c) Betjeningspersonen eller brugeren baerer ansvaret, hvis andre
personer eller deres ejendom udseettes for uheld eller farer.

Forberedende foranstaltninger

a) Serg for, at det automatiske omfangsbegraensningssystem instal-
leres rigtigt int. instruktionerne.

b) Inspicer omradet, hvor maskinen skal bruges, med jeevne mellem-
rum og fjern alle sten, grene og kvister samt trade, knogler og and-
re fremmede genstande.

c) Kontroller maskinen visuelt med jeevne mellemrum for at sikre, at
knivene, knivboltene og afskaererdelen hverken er slidt eller bes-
kadiget. Slidte eller beskadigede knive og bolte skal skiftes seetvis
for at sikre ligevaegt.

Handtering af maskinen

a) Brug aldrig maskinen, hvis en eller flere af beskyttelsesskaermene
er beskadiget eller sikkerhedsanordningerne ikke findes der, hvor
de skal veere anbragt.

b) Hold heender og fodder veek fra roterende dele.

c) Maskinen ma aldrig hverken lgftes eller transporteres, nar motoren
gar.

d) Fjern spaerringen fra maskinen (eller betjen den): for blokeringer
losnes; for kontrolarbejde og rengeringsarbejde eller andet andet
arbejde gennemfares pa maskinen.
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e) Hold altid gje med maskinen, hvis du ved, at kaeledyr, barn eller
andre personer befinder sig i neerheden.

Vedligeholdelse og opbevaring

a) Sorg for, at alle metrikker, bolte og skruer er speendt godt fast, for
at sikre, at maskinen er i god, sikker stand

b) Erstat nedslidte eller beskadigede dele af sikkerhedsmaessige
grunde.

c) Nar skeereveerktigj skiftes, skal det kontrolleres, at den rigtige type
bruges.

d) Sikr, at batterierne oplades med det rigtige ladeaggregat, der
anbefales af producenten. Forkert brug kan fare til elektrisk sted,
overophedning eller at korrosive vaesker siver ud af batteriet.

e) Siver elektrolyt ud, skylles med vand/neutralisering, kommer det i
gjnene, kontaktes en leege.

f) Maskinen skal passes i overensstemmelse med producentens in-
struktioner.

OMHYGGELIG HANDTERING OG BRUG AF AKKUMASKINER

- Kontroller, at apparatet er slukket, inden du saetter akku-
batteriet i. Isesetning af akkubatteri i el-veerktgj, der er taendt, kan
medfgare ulykke.

- Batterier ma kun oplades i ladeaggregater, som anbefales
af producenten. Et ladeaggregat, som er beregnet til en bestemt
type akkubatterier, ma ikke benyttes til andre typer batterier, da
det vil indebaere en risiko for brand.

- Brug kun de seerlige akkubatterier, som er beregnet til brug
sammen med el-veerktajet. Ved brug af andre batterier er der
fare for personskade eller brand.

- Det ubrugte batteri skal holdes pa afstand af clips, monter,
nggler, som, skruer og andre sma metalgenstande, som vil
kunne udgore en fare for, at kontakterne kortsluttes. Kortslut-
ning mellem kontakterne pa batteriet kan forarsage forbreendinger
eller ild.

« Ved forkert brug kan der leekke vaeske ud af batteriet. Undga
kontakt med leekkende batterivaeske. Ved evt. kontakt med
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batterivaeske skal denne skylles af med vand. Hvis batte-
rivaesken kommer i gjnene, skal gjnene skylles og laege kon-
taktes. Laekkende batterivaeske kan forarsage hudirritation eller
forbraending.

Seerlige sikkerhedsanvisninger

| konstruktionen af vore akkupacks har vi lagt vaegt pa at kunne le-
vere batterier med maksimal energiteethed, levetid og sikkerhed.
Akkucellerne omfatter sikkerhedsindretninger i flere trin. Hver enkelt
celle bliver farst formateret og dens elektriske karakteristikker opta-
get. Disse data benyttes herefter til at kunne gruppere de bedst mu-
lige akkupacks. Pa trods af alle sikkerhedsforanstaltninger skal
akkumulatorbatterier altid omgas med forsigtighed. Folgende
skal respekteres, for at en sikker drift er garanteret.

Cellerne skal veere ubeskadigede! En forkert handtering vil fore
til celleskader

Vigtigt! Analyser bekraefter, at hovedarsagen til skader forarsaget af
hgjtydende akkumulatorbatterier skal findes i graverende fejlanven-
delse og forkert pleje.

Oplysninger om akkumulatorbatteriet

1. Akkumaskinens akkupack leveres uopladet. Batteriet skal derfor

oplades, inden maskinen tages i brug forste gang.

2. For optimal batteriydelse skal dybe afladningscykler undgas! Op-

lad batteriet hyppigt.

3. Batteriet skal opbevares kaligt, bedst ved 15°C og mindst 40% op-

ladet.

4. Lithium-ion-batterier er underlagt en naturlig eeldning. Senest, nar
batteriets ydeevne kun svarer til 80% af den oprindelige ydeevne,
skal det skiftes ud! Svaekkede celler i en foraeldet akkupack kan
ikke mere modsta den hgje ydelse og udger en sikkerhedsrisiko.

. Brugte batterier ma ikke braendes. Eksplosionsfare!

. Batteriet ma ikke anteendes eller braendes.

. Undga dybafladning af batterier! Dybafladning skader batte-
riets celler. Den hyppigste arsag til dybafladning af akkupacks er

N O O

-38-

SiHi_Maehroboter_SPK13.indb 38 22.01.2021 11:20:13



DK/N

lang tids opbevaring eller manglende anvendelse af delvist afladte
batterier. Afslut dit arbejde, sa snart du meerker, at ydelsen aftager,
eller nar beskyttelseselektronikken reagerer. Lad batteriet helt op
inden opmagasinering.

8. Beskyt batterier/maskine mod overbelastning! Overbelastning
farer hurtigt til overophedning og cellebeskadigelse indvendigt i
batterihuset, uden at overophedningen bemaerkes udadtil.

9. Undga beskadigelse og sted!

Batterier, som er faldet pa gulvet fra mere end 1 meters hgjde,
eller som har veaeret udsat for kraftige sted, skal straks skiftes ud,
ogsa selv om batterihuset ikke udviser tegn pa skader. Batteri-
cellerne indvendigt kan have taget graverende skade. Laes ogsa
information om bortskaffelse.

10. Ved overbelastning og overophedning slar den integrerede
beskyttelsesfrakobling maskinen fra af sikkerhedsgrunde. Vigtigt!
Tryk ikke pa teend/sluk-knappen, nar beskyttelsesfrakoblingen har
slaet maskinen fra. Batteriet kan tage skade.

11. Brug kun originale batterier. Ved brug af andre batterier er der fare
for personskade, eksplosion eller brand.

12. Beskyt dit akkumulatorbatteri mod fugt, regn og hgj luft-
fugtighed. Fugt, regn og hgj luftfugtighed kan forarsage farlige
cellebeskadigelser. Akkumulatorbatterier, der har veeret udsat for
fugt, regn og hgj luftfugtighed, ma under ingen omstaendigheder
oplades eller anvendes — sadanne skal skiftes ud med det samme!

13. Hvis dit produkt er udstyret med en aftagelig akku, fijernes den af
sikkerhedsmaessige grunde fra dit produkt, nar arbejdet er feerdigt.

Oplysninger om ladeaggregatet og opladning

1. Bemeerk dataene, som star anfert pa ladeaggregatets meerkepla-
de. Ladeaggregatet ma kun tilsluttes en netspaending, som svarer
til angivelsen pa maerkepladen.

2. Beskyt ladeaggregatet og ledningen mod beskadigelse og skarpe
kanter. Et beskadiget kabel skal skiftes ud omgaende af autorise-
ret el-fagmand.

3. Hold ladeaggregatet, batterierne og akkumaskinen uden for bagrns
reekkevidde.
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. Beskadigede ladeaggregater ma ikke benyttes.

5. Det medfelgende ladeaggregat ma ikke benyttes til opladning af
andre akkumaskiner.

6. Akkupacken opvarmes ved kraftig belastning. Lad akkupacken
kele ned til rumtemperatur, inden opladningen pabegyndes.

7. Akkumulatorbatterier ma ikke overoplades! Bemaerk maksi-
male opladningstider. Disse opladningstider geelder kun for afladte
batterier. Hvis et opladt eller delvist opladt batteri gentagne gange
seettes i, vil det blive overopladet, og cellerne vil beskadiges. Lad
ikke batterier sidde i ladeaggregatet flere dage ad gangen.

8. Batterier, hvor sidste opladning ma formodes at veere fore-
taget for mere end 12 maneder siden, ma ikke benyttes eller
oplades. Der er stor sandsynlighed for, at batteriet allerede har
taget graverende skade (dybafladning).

9. Opladning ved en temperatur pa under 10°C farer til kemisk bes-
kadigelse af cellen og kan fore til brand.

10. Brug ikke batterier, som er blevet varmet op under opladningen,
da battericellerne kan have taget graverende skade.

11. Undlad at bruge batterier, som efter opladning buler ud eller er
deforme, eller som udviser andre atypiske symptomer (gasning,
knitren, hvislen, ...)

12. Aflad ikke batteriet fuldsteendigt (anbefalet afladningsdybde
maks. 80%). Fuldstaendig afladning vil fremskynde battericellernes
&ldning.

13. Lad aldrig batterier oplade uden opsyn!

Beskyttelse mod pavirkninger udefra

1. Beer egnet arbejdstgj. Baer sikkerhedsbriller.

2. Beskyt akkumaskinen og ladeaggregatet mod fugt og regn.
Fugt og regn kan forarsage farlige cellebeskadigelser.

3. Akkumaskinen og ladeaggregatet ma ikke anvendes i naerheden
af dampe og breendbare vaesker.

4. Ladeaggregatet og akkumaskinerne ma kun anvendes i tor til-
stand i temperaturer pa 10-40°C.

5. Opbevar ikke batteriet pa steder, hvor temperaturen kan na op
over 40° C, f.eks. i en bil, som star parkeret i solen.
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6. Beskyt batterier mod overophedning! Overbelastning, ove-
ropladning eller solindfald farer til overophedning og cellebeska-
digelse. Batterier, der har vaeret overophedede, ma under ingen
omstaendigheder oplades eller anvendes — sadanne skal skiftes
ud med det samme.

7. Opbevaring af batterier, ladeaggregater og akkumaskine.
Ladeaggregatet og akkumaskinen skal opbevares i tarre rum med
en temperatur pa 10-40°C. Lithium-lon-batteriet opbevares kaligt
og tert ved 10-20°C. Skal beskyttes mod luftfugtighed og direkte
solindfald! Batterier skal opbevares opladet (mindst 40% opladet).

8. Lithium-ion-batteriet ma ikke fryse. Batterier, som har veeret op-
bevaret i mere end 60 minutter under 0°C, skal kasseres.

9. Batterier skal omgas med forsigtighed med hensyn til elektrosta-
tisk opladning: Elektrostatiske afladninger vil beskadige beskyt-
telseselektronikken og battericellerne! Undga derfor elektrostatisk
opladning, og rer aldrig ved batteripolerne!

Akkumulatorer og akkudrevet el-veerktgj indeholder miljgskadelige
materialer. Smid ikke akkumulatorbatterier og akkuenheder ud sam-
men med husholdningsaffaldet.

For at sikre en fagmaessig korrekt bortskaffelse skal akkumulatorbat-
teriet indleveres pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til et
lokalt affaldsdepot, skal du kontakte din kommune.

Kontakt vores kundeservice eller den forretning, hvor du har
kebet produktet, hvis du har brug for at vide, hvordan defekte/
beskadigede Li-lon akkuer forsendes korrekt.

Ved forsendelse og bortskaffelse af akkumulatorbatterier og
akkumaskine skal disse indpakkes saerskilt i en plastikpose ,
for at undga kortslutning og brand!

Gem vejledningen.
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VARNING!

Las igenom alla sékerhetsanvisningar, instruktioner, bilder och
tekniska data som finns pa detta elverktyg. Om nedanstaende
instruktion inte beaktas finns det risk for elektriska slag, brand eller
allvarliga personskador.

Spara pa alla sdkerhetsanvisningar och instruktioner fér fram-
tida bruk.

Allméanna sakerhetsanvisningar for denna elprodukt

Denna maskin far inte anvandas av barn. Denna maskin kan anvan-
das av personer med begransade fysiska, sensoriska eller mentala
formagor eller som saknar erfarenhet och kunskap, under férutsatt-
ning att de halls under uppsikt eller har instruerats om saker anvand-
ning av maskinen och forstar vilka faror som kan uppsta. Barn far inte
leka med maskinen. Barn far inte rengdra och underhalla maskinen.

Séakerhetsanvisningar fér robotgrasklippare

» Fore varje anvandning maste du kontrollera om maskinen ar ska-
dad. Reparationer far endast utféras i var serviceverkstad. Om ov-
anliga vibrationer uppstar under anvandning maste du genast sla
ifrdn maskinen och dra ut sakerhetskontakten. Kontrollera kniven
och rengor den vid behov. Om maskinen fortfarande vibrerar mas-
te den slas ifran och sékerhetskontakten dras ut. Skicka sedan in
maskinen till var serviceverkstad.

- Slitna slitagedelar far endast bytas ut av var serviceverkstad. Vid
behov kan du kontakta var serviceavdelning under den angivna
adressen.

VARNINGSANVISNINGAR:

» Rorinte vid kniven om maskinen fortfarande ar ansluten till batte-
riet. Vanta dessutom tills kniven har slutat att rotera.

« tryck pa sékerhetsbrytaren och sla ifrain maskinen med huvud-
strombrytaren
- innan du atgardar en blockerad kniv
- infér kontroll eller rengdring, eller infér arbeten pa maskinen
- efter att maskinen har slagit emot ett frammande féremal
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- om maskinen borjar att vibrera ovanligt mycket
« Las noggrant igenom instruktionerna for séker drift av maskinen.

Anvisningar

a) Las igenom bruksanvisningen noggrant. Ta reda pa hur mandéver-
donen fungerar och hur maskinen ska anvandas pa ratt satt.

b) Lat varken personer som inte kanner till denna bruksanvisning
eller barn anvanda maskinen. Beakta regionala bestammelser
angaende lagsta tillatna alder fér anvandning av maskinen.

c) Anvandaren ar ansvarig vid olyckor eller faror fér andra personer
eller deras egendom.

Forberedande atgéarder

a) Kontrollera att den automatiska omradesbegransningen har instal-
lerats ratt enligt instruktionerna.

b) Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas i regelbundna
intervall. Ta bort stenar, grenar och kvistar, tradar, ben och andra
frammande féremal.

c) Kontrollera maskinen optiskt regelbundet sa att du ar séker pa att
knivarna, knivbultarna och klippmodulen varken ar slitna eller ska-
dade. Slitna eller skadade knivar och bultar ska bytas ut satsvis for
att behalla jamvikten.

Hantering

a) Anvand aldrig maskinen om ett eller flera av dess skydd har ska-
dats eller om skyddsanordningarna inte befinner sig i sina avsed-
da platser.

b) Hall undan hander och fotter fran roterande delar.

c) Medan motorn &r igang far maskinen aldrig lyftas eller transporte-
ras.

d) Ta bort sparranordningen fran maskinen (eller aktivera den): innan
du lossar pa blockeringar; innan du genomfér kontroller, rengéring
eller andra arbeten pa maskinen.

e) Lamna aldrig maskinen utan uppsikt om du vet om att husdjur,
barn eller andra personer finns i narheten.
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Underhall och férvaring

a) Se till att alla muttrar, bultar och skruvar har dragits at ordentligt sa
att maskinen befinner sig i sékert arbetsskick.

b) Byt ut slitha och skadade delar f6r sékerhets skull.

c) Nar skarverktyg byts ut maste man se till att endast ratt typ an-
vands.

d) Kontrollera att batterierna laddas i en laddare som rekommende-
rats av tillverkaren. En felaktig anvandning kan leda till elektriskt
slag, dverhettning eller utslapp av korrosiva vatskor ur batteriet.

e) Om elektrolyt Iacker ut krévs skdljning med vatten/neutraliserande
amne. Vid kontakt med 6gonen osv. ska lakare uppsokas.

f) Underhall p4 maskinen ska genomféras enligt anvisningarna fran
tillverkaren.

NOGGRANN HANTERING OCH ANVANDNING AV BATTERID-

RIVNA PRODUKTER

- Kontrollera att produkten har slagits ifran innan du sétter i
batteriet. Det finns risk for olyckor om ett batteri satts in i ett el-
verktyg som har slagits till.

- Ladda endast batterierna i laddare som rekommenderats av
tillverkaren. Det finns risk for brand om ett batteri laddas i en lad-
dare som inte ar avsedd for denna typ av batterier.

- Anvand endast avsedda batterier i elverktygen. Om andra
batterier anvands finns det risk for personskador och brandfara.

« Férvara batterier som inte anvéands pa tillrackligt avstand
fran gem, mynt, nycklar, spik, skruvar och andra metallf6-
remal som kan férorsaka en elektrisk 6verbryggning mellan
kontakterna. En kortslutning mellan batteriets kontakter kan leda
till brannskador eller brand.

- Vid felaktig anvandning finns det risk for att batterivatska
lacker ut ur batteriet. Undvik kontakt med denna vatska. Om
du av misstag kommer at sadan vitska maste du genast
spola av med vatten. Om vétskan har kommit in i 6gonen
maste du dessutom kontakta ldkare. Batterivatska som har
lackt ut kan fororsaka hudirritation eller brannskador.
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Séarskilda sdkerhetsanvisningar

Vi tillverkar varje batteripaket mycket noggrant. Darmed kan vi ga-
rantera att batterierna som du anvander har maximal energitathet,
livslangd och sakerhet. Battericellerna har flera sakerhetsfunktioner
pa olika nivaer. Efter att varje enstaka cell har formaterats registreras
dess elektriska parametrar. Dessa data anvands darefter for att kun-
na gruppera optimala batteripaket. Trots alla sdkerhetsatgarder
maste man alltid hantera batterierna varsamt. Fér en saker drift
maste féljande punkter tvunget beaktas.

En séker drift ar endast mojlig om battericellerna ar intakta! En
felaktig hantering leder till skador pa cellerna.

Obs! Olika analyser har bekréftat att en felaktig anvandning och
bristfallig skétsel ofta ar en orsak till skador pa hégeffektbatterier.

Anvisningar for hantering av batteriet

1. Batteriet som medfdljer den batteridrivna produkten ar inte up-
pladdat. Det maste darfér laddas upp innan du kan anvanda det
for forsta gangen.

2. For basta mojliga batteriprestanda bor du undvika djupa urladd-

ningscykler. Ladda batteriet ofta.

3. Forvara ditt batteri pa en sval plats, helst vid 15°C, och hall det up-

pladdat till 40 %.

4. Litiumjon-batterier ar utsatta fér en naturlig aldring. Batteriet maste
bytas ut senast nar kapaciteten uppgar till endast 80 % av ett nytt
batteri. Svaga celler i ett férbrukat batteri kan inte langre uppfylla
de effektkraven och utgoér darmed en sakerhetsrisk.

. Kasta aldrig forbrukade batterier i eld. Explosionsfaral

. Satt inte eld pa batteriet och foérbrann det inte.

. Batterier far inte djupurladdas! En djupurladdning skadar bat-
tericellerna. Den vanligaste orsaken till djupurladdning ar att bat-
terierna har férvarats for lang tid eller att delvis urladdade batterier
inte har anvants. Avbryt arbetet nar du marker att effekten i elverk-
tyget avtar markant eller om skyddselektroniken I0ser ut. Batteriet
far endast laggas undan for férvaring efter att det har laddats upp
komplett.

N O O
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8. Skydda batterier och verktyg mot éverbelastning! Overbelast-
ning leder snabbit till dverhettning och skador pa cellerna i batteri-
héljets inre. Overhettningen mérks inte av pa utsidan.

9. Undvika skador och slag! Byt genast ut batterier som har fallit
ned fran en meters hojd eller mer, eller som har utsatts for kraftiga
slag. Detta galler &ven om batteriets holje verkar vara oskadat.
Battericellerna i batteriets inre kan vara allvarligt skadade. Beakta
aven instruktionerna for hantering av forbrukade batterier.

10. Vid dverbelastning och dverhettning kopplar den integrerade sa-
kerhetsfrankopplingen ifran elverktyget av skyddsskal. Varning!
Fortsatt inte att trycka in strombrytaren efter att skyddskretsen har
slagit ifran elverktyget. Detta kan leda till skador pa batteriet.

11. Anvand endast original-batterier. Om andra batterier anvands
finns det risk for personskador, explosion och brandfara.

12. Skydda batteriet mot fukt, regn och hdég luftfuktighet. Fukt,
regn och hég luftfuktighet kan till farliga skador pa battericellerna.
Ladda inte och anvand inte batterier som har utsatts for fukt, regn
eller hog luftfuktighet — byt genast ut dem.

13. Om din maskin &r utrustad med ett avtagbart batteri ska detta tas
av fran maskinen av sakerhetsskal efter att du avslutat arbetet.

Anvisningar for laddare och laddning

1. Beakta uppgifterna som anges pa laddarens typskylt. Anslut lad-
daren endast till sddan natspanning som anges pa typskylten.

2. Skydda laddaren och ledningen mot skador och vassa kanter.
Skadade kablar maste genast bytas ut av en behdrig elinstallator.

3. Se ill att laddaren, batterierna och den batteridrivna produkten ar

otillgangliga for barn.

. Anvand inga skadade laddare.

5. Anvand inte den medfdljande laddaren for att ladda andra batte-
ridrivna produkter.

6. Batteriet varms upp vid alltfér stor belastning. Lat batteriet svalna
till rumstemperatur innan du laddar det.

7. Batterier far inte 6verladdas! Beakta de maximala laddningstider-
na. Dessa laddningstider géller endast for urladdade batterier. Om
ett batteri som ar uppladdat, antingen helt eller delvis, ansluts flera

N
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ganger kommer detta att leda till dverladdning, samtidigt som celler-
na skadas. Lat inte batterierna sitta kvar i laddaren i flera dagar.

8. Anvand och ladda aldrig batterier om du tror att de inte har
laddats under senaste 12 manaderna. Det finns hog risk for att
batteriet redan har omfattande skador (djupurladdning).

9. Om batteriet laddas vid en temperatur under 10°C kommer celler-
na att skadas kemiskt. Detta kan leda till brand.

10. Anvand inga batterier som har varmts upp under laddningen. Det
finns risk for att battericellerna har skadats.

11. Anvand inga batterier som har deformerats under laddning, eller
som uppvisar andra otypiska symptom (lackande gas, knackande
eller vasande ljud).

12. Ladda inte ur batteriet helt (rekommenderad urladdning max.

80 %). En komplett urladdning leder till att battericellerna aldras i
fortid.

13. Lamna aldrig batterierna utan uppsikt medan de laddas!

Skydda mot miljopaverkan

1. Bar lampliga arbetsklader. Anvand skyddsglasogon.

2. Skydda din batteridrivna produkt och laddaren mot fukt och
regn. Fukt och regn kan leda till farliga skador pa battericellerna.

3. Anvand inte den batteridrivna produkten i narheten av angor eller
brannbara vatskor.

4. Anvand laddaren och batteridrivna produkter endast i torrt skick
och vid en omgivningstemperatur mellan 10 och 40°C.

5. Forvara inte batteriet pa platser som kan uppna en temperatur
Over 40°C, i synnerhet inte i fordon som har parkerats i solen.

6. Skydda batterierna mot dverhettning! Overbelastning, éver-
laddning eller solstralning leder till dverhettning och skador pa cel-
lerna. Ladda inte och anvanda inte batterier som har dverhettats
- byt genast ut dem.

7. Forvaring av batterier, laddare och batteridrivna produkter.
Forvara laddaren och din batteridrivna produkt endast i torra ut-
rymmen vid en omgivningstemperatur mellan 10 och 40°C. For-
vara litiumjon-batteriet svalt och torrt vid 10-20°C. Skyddas mot
luftfuktighet och direkt solstralning. Férvara batterierna endast i
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laddat skick (min. 40 % uppladdat).

8. Forhindra att litiumjon-batteriet fryser till. Batteriet som har lagrats
langre &n 60 minuter under 0°C maste kastas.

9. Var forsiktig nar du hanterar batterier med tanke pa den elektro-
statisk laddningen: elektrostatiska urladdningar leder till skador pa
skyddselektroniken och battericellerna! Undvik darfor tvunget att
elektrostatisk uppladdning uppstar och rér aldrig vid batteriets po-
ler!

Laddningsbara batterier och batteridrivna elverktyg innehaller mil-
jofarliga material. Kasta inte batterier eller batteridrivna produkter i
hushallssoporna.

Lamna in batteriet till ett insamlingsstalle i din kommun for professi-
onell avfallshantering. HOr efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

Foér en professionell returnering av defekta/skadade Li-jon-bat-
terier vill vi be dig att kontakta var kundtjanst eller eller butiken
dar du kopte produkten.

Nar du returnerar eller avfallshanterar batterier eller batterid-
rivna produkter, maste du se till att dessa férpackas separat i
plastpasar for att undvika kortslutningar eller brand!

Forvara sékerhetsanvisningarna pa ett sékert stélle.
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WAARSCHUWING

Lees alle veiligheidsinstructies, aanwijzingen, plaatjes en tech-
nische gegevens, waarvan dit elektrisch gereedschap is voor-
zien. Nalatigheden bij de inachtneming van de volgende instructie
kunnen een elektrische schok, brand en/of ernstige verwondingen
veroorzaken.

Bewaar alle veiligheidsinstructies en aanwijzingen voor de to-
ekomst.

Algemene veiligheidsinstructies voor dit elektrisch apparaat
Dit apparaat mag niet door kinderen worden gebruikt. Dit apparaat
kan door personen met verminderde fysieke, sensorische of mentale
vaardigheden of een gebrek aan ervaring en kennis worden gebruikt,
mits deze onder toezicht staan of met betrekking tot het veilige ge-
bruik van het apparaat geinstrueerd werden en begrijpen welke ge-
varen van het apparaat kunnen uitgaan. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen
niet door kinderen worden uitgevoerd.

Veiligheidsinstructies voor maairobots

« Controleer de machine voér elk gebruik op beschadigingen. Re-
paraties mogen alleen worden uitgevoerd door onze servicewerk-
plaats. Als er tijdens het gebruik abnormale trillingen optreden,
schakel de machine dan meteen uit en trek de veiligheidsstekker
uit. Controleer de snijmessen en reinig deze indien nodig. Mocht
het apparaat blijven trillen, schakel het dan uit, trek de veiligheids-
stekker uit en stuur het op aan onze servicewerkplaats.

« Versleten slijtagedelen mogen alleen door onze servicewerkplaats
worden vervangen. Wend u in geval van nood tot het vermelde
serviceadres.

WAARSCHUWINGEN

« De snijmessen niet aanraken, voordat de machine is geisoleerd
van de accu en de snijmessen volledig tot stilstand zijn gekomen.

« De veiligheidsschakelaar activeren en het apparaat uitschakelen
met de hoofdschakelaar
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« -alvorens een geblokkeerd mes vrij te maken;
- vOOr het controleren of reinigen of voor werkzaamheden aan de
machine;
- nadat een vreemd voorwerp werd geraakt;
- altijd als de machine raar begint te trillen.

» Lees de aanwijzingen voor het veilige bedrijf van de machine zorg-
vuldig door.

Instructies

a) Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door. Maak u vertrouwd
met de instelelementen en de juiste inzet van de machine.

b) Laat personen die niet vertrouwd zijn met deze handleiding, of
kinderen, de machine nooit gebruiken. Plaatselijke voorschriften
kunnen de minimumleeftijd van de gebruiker vastleggen.

c) De bedieningspersoon of gebruiker is verantwoordelijk voor geva-
ren voor andere personen of hun eigendom.

Voorbereidende maatregelen

a) Zorg voor de juiste installatie van het automatische begrenzings-
systeem conform de aanwijzingen.

b) Inspecteer het gebied waar de machine moet worden ingezet in
regelmatige intervallen, en verwijder alle stenen, stronken en tak-
ken, draden, botten en andere vreemde voorwerpen.

c) Onderwerp de machine in regelmatige intervallen aan een zicht-
controle, om te garanderen dat de messen, mesbouten en de
afsnijmodule niet versleten noch beschadigd zijn. Versleten of be-
schadigde messen en bouten moeten per set worden vervangen,
om het evenwicht te behouden.

Hantering

a) Zet de machine nooit in wanneer een of meerdere van zijn isoler-
ende bescherminrichtingen beschadigd zijn, of als veiligheidsin-
richtingen zich niet op hun juiste plaats bevinden.

b) Houd handen en voeten uit de buurt van roterende delen.

c) De machine mag bij lopende motor nooit opgetild of getranspor-
teerd worden.
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d) Verwijder de blokkeerinrichting van de machine (of activeer deze)
voordat u blokkeringen loswerkt, en voordat u controles en reini-
gings- of andere werkzaamheden uitvoert aan de machine.

e) Laat de machine nooit zonder toezicht, wanneer u weet dat er hu-
isdieren, kinderen of andere personen in de buurt zijn.

Onderhoud en opslag

a) Zorg ervoor dat alle moeren, bouten en schroeven vast zijn aan-
gedraaid, om te garanderen dat de machine in een veilige operati-
onele toestand is.

b) Vervang voor uw eigen veiligheid versleten of beschadigde delen.

c) Let er bij de vervanging van snijgereedschappen op, dat alleen
zulke van het juiste type worden ingezet.

d) Het moet worden gegarandeerd dat de batterijen met de door de
fabrikant aanbevolen lader worden opgeladen. Verkeerd gebruik
kan tot een elektrische schok, oververhitting of tot het uittreden
van corrosieve vloeistoffen uit de batterij leiden.

e) In het geval van uittreden van elektrolyt moet met water/neutralisa-
tie worden gespoeld, en in het geval van contact met de ogen enz.
een arts worden geraadpleegd.

f) De instandhouding van de machine moet gebeuren in
overeenstemming met de aanwijzingen van de fabrikant.

ZORGVULDIGE OMGANG EN GEBRUIK VAN ACCUGE-
REEDSCHAP
- Vergewis u ervan dat het gereedschap uitgeschakeld is

voordat u de accu inzet. Het inzetten van een accu in elekt-
risch materieel dat ingeschakeld is kan ongelukken tot gevolg heb-
ben.

- Laad de accu’s slechts in laadtoestellen die door de fabri-
kant worden aanbevolen. Voor een lader die geschikt is voor
een bepaalde soort accu’s bestaat brandgevaar als hij met andere
accu’s wordt gebruikt.

- Gebruik in het elektrische gereedschap alleen de accu’s die
ervoor zijn voorzien. Het gebruik van andere accu’s kan tot letsel
en brandgevaar leiden.
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« Hou de niet gebruikte accu weg van paperclips, muntstuk-
ken, sleutels, spijkers, schroeven of andere kleine metalen
voorwerpen die een overbrugging van de contacten zouden
kunnen veroorzaken. Een kortsluiting tussen de accucontacten
kan brandwonden of brand tot gevolg hebben.

- Bij verkeerd gebruik kan vloeistof uit de accu ontsnappen.
Vermijd ermee in contact te komen. Bij toevallig contact met
water afspoelen. Mocht de viloeistof in de ogen terecht ko-
men dient u zich bovendien onder doktersbehandeling te
stellen. Ontsnappende accuvloeistof kan huidirritaties of brand-
wonden veroorzaken.

Bijzondere veiligheidsvoorschriften

Wij besteden de grootste zorgvuldigheid aan de opbouw van elke
accupack teneinde accu’s van maximale energiedichtheid, du-
urzaamheid en veiligheid aan u te kunnen bezorgen. De accucellen
beschikken over meertraps veiligheidsinrichtingen. Elke individuele
cel wordt eerst geformateerd en haar elektrische karakteristieken
worden opgenomen. Deze gegevens worden vervolgens gebruikt om
de bestmogelijke accupack’s te kunnen groeperen. Ondanks alle
veiligheidsmaatregelen is bij het omgaan met accu’s steeds
omzichtigheid geboden. Voor een veilig bedrijf dienen de vol-
gende punten zeker in acht te worden genomen.

Een veilig bedrijf is slechts met onbeschadigde cellen ver-
zekerd! Door een verkeerde hantering wordt schade aan de
cellen berokkend.

LET OP! Analyses bevestigen dat grof verkeerd gebruik en verkeerd

onderhoud de hoofdoorzaak zijn voor schade veroorzaakt door
accu’s met sterk vermogen.
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Aanwijzingen omtrent de accu

1. Het accupack van het accu toestel is bij de levering niet geladen.
De accu moet dus worden opgeladen alvorens u het toestel voor
de eerste keer in gebruik neemt.

2. Voor een optimale accucapaciteit dient u diepe ontladingscycli te
vermijden! Laad uw accu vaak op.

3. Berg uw accu op een koele plaats, liefst bij 15° C en minstens
40% geladen.

4. Lithium-ion-accu’s zijn onderhevig aan natuurlijke veroudering.

De accu moet ten laatste worden vervangen als zijn vermogen
slechts nog overeenkomt met 80% van het vermogen in de nieuwe
toestand! Verzwakte cellen in een verouderde accupack zijn niet
meer opgewassen tegen de hoge prestatievereisten en betekenen
bijgevolg een veiligheidsrisico.

. Verbruikte accu’s niet in het open vuur gooien. Explosiegevaar!

. Accu niet ontsteken of blootstellen aan verbranding.

. Accu’s niet diep ontladen! Door diepe ontlading wordt schade
berokkend aan de accucellen. De vaakst voorkomende oorzaak
voor diepe ontlading van accupacks is het langdurig opbergen of
niet-gebruik van gedeeltelijk ontladen accu’s. Stop met de accu te
werken zodra de capaciteit duidelijk achteruitgaat of als de veilig-
heidselektronica reageert. Berg de accu pas nadat hij helemaal
opgeladen is.

8. Accu’s of het toestel beschermen tegen overbelasting! Over-
belasting leidt snel tot oververhitting en beschadiging van de cel-
len binnen in het accuhuis zonder dat men de oververhitting buiten
waarneemt.

9. Vermijd beschadigingen en stoten!

Vervang onmiddellijk elke accu die per ongeluk vanaf een hoogte
van meer dan één meter naar beneden is gevallen of die bloot-
gesteld was aan hevige stoten ook al is het huis van de accupack
blijkbaar onbeschadigd. De accucellen binnenin kunnen ernstige
schade hebben opgelopen. Gelieve hieromtrent ook de informatie
omtrent de verwijdering van afgedankte accu’s in acht te nemen.

10. Bij overbelasting en oververhitting wordt het toestel om veilig-
heidsredenen uitgeschakeld door de geintegreerde veiligheidsuit-
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schakeling. Let op! Bedien niet meer de AAN/UIT-schakelaar als
de veiligheidsuitschakeling het toestel heeft uitgeschakeld. Daar-
door kan schade aan de accu worden berokkend.

11. Gebruik enkel originele accu’s. Het gebruik van andere accu’s
kan leiden tot letsel, explosie en brandgevaar.

12. Bescherm uw accu tegen vocht, regen en hoge luchtvoch-
tigheid. Vocht, regen en hoge luchtvochtigheid kunnen gevaarlijke
beschadigingen van de cellen tot gevolg hebben. Laad of werk in
geen geval met accu’s die werden blootgesteld aan vocht, regen
of hoge luchtvochtigheid — vervang deze onmiddellijk!

13. Indien uw apparaat is uitgerust met een afneembare accu, verwi-
jder deze dan om veiligheidsredenen na beéindiging van uw werk
van het apparaat.

Aanwijzingen omtrent het laadtoestel en het laden

1. Neem de gegevens in acht die vermeld staan op het kenplaatje
van de lader. Sluit de lader enkel aan op de netspanning vermeld
op het kenplaatje.

2. Bescherm de lader en de kabel tegen beschadiging en scherpe
kanten. Beschadigde kabels dienen onmiddellijk door een elektro-
vakman te worden vervangen.

3. Laadtoestel, accu’s en accutoestel buiten bereik van kinderen

houden.

. Geen beschadigde laadtoestellen gebruiken.

5. Gebruik de bijgeleverde lader niet voor het laden van andere ac-
cutoestellen.

6. Bij een flinke belasting wordt de accupack warm. Laat de accup-
ack voor begin van de laadbeurt afkoelen op kamertemperatuur.

7. Accu’s niet overladen!

Neem de maximale laadtijden in acht. Deze laadtijden gelden al-
leen voor ontladen accu’s. Herhaaldelijk insteken van een geladen
of gedeeltelijk geladen accu heeft overlading en beschadiging van
de cellen tot gevolg. Accu’s niet meerdere dagen in het laadtoestel
laten zitten.

8. Gebruik en laad nooit accu’s waarvan u vermoedt dat de
laatste oplading van de accu langer dan 12 maanden gele-

N
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den is. De accu is dan hoogstwaarschijnlijk reeds beschadigd
(diepe ontlading).

9. Laden bij een temperatuur van onder 10° C leidt tot chemische be-
schadiging van de cel en kan brand veroorzaken.

10. Gebruik geen accu’s die tijdens het laden warm zijn geworden
omdat de accucellen gevaarlijk zouden beschadigd kunnen zijn.

11. Gebruik geen accu’s meer die tijdens het laden opgezwollen of
van vorm veranderd zijn of die ongewone symptomen vertonen
(uitgassen, sissen, kraken enz.)

12. Ontlaad de accu niet helemaal (aanbevolen ontlaaddiepte max.
80%). Volledige ontlading leidt tot vroegtijdige veroudering van de
accucellen.

13. Batterijen nooit onbeheerd laden!

Bescherming tegen milieu-invioeden

1. Draag de gepaste werkkledij. Draag een veiligheidsbril.

2. Bescherm uw accu toestel en de lader tegen vocht en regen.
Vocht en regen kunnen leiden tot gevaarlijke beschadigingen van
de cellen.

3. Het accutoestel en de lader niet gebruiken in de buurt van dam-
pen of brandbare vloeistoffen.

4. Lader en accutoestellen enkel in droge toestand en bij een omge-
vingstemperatuur van 10 tot 40° C gebruiken.

5. Bewaar de accu niet op plaatsen waar een temperatuur van meer
40° C kan worden bereikt, vooral niet in een auto die geparkeerd
staat in de felle zon.

6. Accu’s beschermen tegen oververhitting! Overbelasting, over-
lading of zoninstraling hebben oververhitting en beschadiging van
de cellen tot gevolg. Laad of werk nooit met accu’s die oververhit
werden — vervang die onmiddellijk.

7. Opbergen van accu’s, laadtoestellen en accutoestel. Berg de
lader en uw accutoestel alleen in droge ruimten met een omge-
vingstemperatuur van 10-40° C op. Berg de lithium-ion-accu koel
en droog bij 10-20° C op. Beschermen tegen luchtvochtigheid en
rechtstreeks zoninstraling. Accu’s enkel in geladen toestand op-
bergen (minstens 40 % geladen).
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8. Zorg ervoor dat de lithium-ion-accu niet bevriest. Accu’s die langer
dan 60 minuten onder 0° C zijn opgeborgen moeten worden verwi-
jderd.

9. Voorzichtig bij het omgaan met accu’s wat betreft elektrostatische
lading. Elektrostatische ontladingen hebben schade aan de vei-
ligheidselektronica en de accucellen tot gevolg! Vermijd daarom
elektrostatische oplading en raak nooit de accupolen aan!

Accumulatoren en op een accu werkende elektrische apparaten
bevatten materialen die schadelijk zijn voor het milieu. Accu resp.
accu apparaten niet meegeven met het huisvuil.

Voor de deskundige verwerking moet de accu worden ingeleverd bij
een erkend inzamelpunt. Indien u geen inzamelpunt kent, gelieve dan
bij de gemeente te informeren.

Voor een deskundige verzending van defecte/beschadigde Li-
lon accu’s verzoeken wij u contact op te nemen met onze klan-
tendienst of het verkooppunt waar u het apparaat heeft aange-
kocht.

Zorg er bij de verzending of verwerking van accu’s resp. het
accu apparaat voor dat deze afzonderlijk worden verpakt in
plastic zakken, om kortsluitingen en brand te vermijden!

Bewaar de veiligheidsvoorschriften goed.
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AVISO

Leer todas las instrucciones de seguridad, indicaciones, ilust-
raciones y los datos técnicos proporcionados con esta herra-
mienta eléctrica. El incumplimiento de las instrucciones indicadas
a continuacion puede provocar descargas eléctricas, incendios y/o
danos graves.

Guardar todas las instrucciones de seguridad e indicaciones
para posibles consultas posteriores.

Instrucciones generales de seguridad concernientes a este
aparato eléctrico

Los nifios no deben usar el aparato. Este aparato podra ser utilizado
por personas cuyas capacidades estén limitadas fisica, sensorial

o psiquicamente, o que no dispongan de la experiencia y/o los co-
nocimientos necesarios siempre y cuando estén vigiladas o hayan
recibido formacion o instrucciones sobre el funcionamiento seguro
del aparato y de los posibles peligros. Esta prohibido que los nifios
jueguen con el aparato. Los nifios no podran realizar los trabajos de
limpieza y mantenimiento.

Instrucciones de seguridad para el robot cortacésped

« Antes de utilizar la maquina comprobar que no presente danos.
Solo nuestro taller de servicio debera realizar las posibles repa-
raciones. Si durante su uso se perciben vibraciones anormales,
apagar de inmediato la maquina y desconectar el enchufe de se-
guridad. Controlar las cuchillas de corte y limpiarlas siempre que
sea necesario. Si el aparato sigue vibrando, apagarlo y retirar el
enchufe de seguridad y enviarlo a nuestro taller de servicio.

« Solo nuestro taller de servicio esta autorizado a cambiar las pie-
zas desgastadas. En caso necesario ponerse en contacto con la
direccion de servicio indicada.

ADVERTENCIAS:

« No tocar las cuchillas de corte antes de que se haya quitado la ba-
teria de la maquina y la cuchilla se haya parado totalmente.

« Pulsar el interruptor de seguridad y apagar el aparato a través del

-57 -

SiHi_Maehroboter_SPK13.indb 57 22.01.2021 11:20:16



interruptor principal
- antes de liberar una cuchilla bloqueada;
- antes de comprobar o limpiar o de realizar trabajos en la maqui-
na;
- cuando se haya golpeado un cuerpo extrano;
- siempre que la maquina empiece a vibrar de forma inusual;
« Leer detenidamente las instrucciones para poner la maquina en
funcionamiento de forma segura.

Advertencia

a) Leer con detenimiento las instrucciones de uso. Familiarizarse con
los elementos de mando y el uso correcto del aparato.

b) No permitir nunca que utilicen la maquina personas que no estén
familiarizadas con este manual o ninos. La edad minima del usua-
rio puede estar regulada por disposiciones locales.

c) El operario o usuario es responsable de los accidentes o peligros
para otras personas o su propiedad.

Preparativos

a) Asegurar la correcta instalacion del sistema automatico de deli-
mitacién perimetral de acuerdo con las instrucciones.

b) Inspeccionar periédicamente el area donde se va a operar la
maquina y retirar todas las piedras, ramas y tallos, alambres, hu-
eso0s y otros objetos extranos.

c) Inspeccionar visualmente la maquina de forma periédica para
asegurarse de que las cuchillas, los pernos de las cuchillas y el
moddulo cortador no estén desgastados o dafiados. Las cuchillas y
pernos desgastados o dafados se deben reemplazar unicamente
como juego completo para mantener el equilibrio.

Manejo

a) No operar nunca la maquina si uno o mas de sus dispositivos de
proteccidn de separacion estan dafados o si los dispositivos de
seguridad no estan en el lugar previsto.

b) Mantener las manos o los pies alejados de las piezas giratorias.

c) La maquina nunca se debe levantar ni transportar con el motor en
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marcha.

d) Retirar el dispositivo de retencion de la maquina (o activarlo): an-
tes de liberar los bloqueos; antes de llevar a cabo las inspeccio-
nes y trabajos de limpieza u otros trabajos en la maquina.

e) Nunca dejar la maquina desatendida si se sabe que hay masco-
tas, ninos u otras personas en las inmediaciones.

Mantenimiento y almacenamiento

a) Asegurarse de que todas las tuercas, pernos y tornillos estén bien
apretados con el fin de garantizar que la maquina se encuentre en
perfecto estado de trabajo.

b) Por motivos de seguridad, sustituir las piezas gastadas o dafa-
das.

c) A la hora de reemplazar las herramientas de corte, es preciso ase-
gurarse de que solo se usan las del tipo correcto.

d) Asegurarse de que las baterias se cargan con el cargador correc-
to recomendado por el fabricante. El uso incorrecto puede provo-
car descargas eléctricas, sobrecalentamiento o fugas de liquidos
corrosivos de la bateria.

e) En caso de fuga de electrolitos, enjuagar con agua/neutralizacion
y consultar a un médico en caso de contacto con los 0jos, etc.

f) La puesta a punto de la maquina debe realizarse de acuerdo con
las instrucciones del fabricante.

MANIPULACION Y USO ADECUADOS DE APARATOS INALAM-

BRICOS

- Asegurarse de que el aparato esté apagado antes de intro-
ducir la bateria. Existe el peligro de sufrir accidentes si se intro-
duce una bateria en una herramienta eléctrica que esta conecta-
da.

» Cargar la bateria sélo en cargadores recomendados por el
fabricante. Existe peligro de incendio si se utiliza un cargador
indicado solo para un tipo concreto de baterias para otro tipo de
baterias.

- Utilizar solo las baterias indicadas para la herramienta eléc-
trica en cuestion. El uso de otras baterias puede provocar dafnos
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y conllevar peligro de incendio.

- Mantener cualquier bateria que no se esté utilizando alejada
de grapas, monedas, llaves, clavos, tornillos u otros objetos
metalicos pequenos que podrian provocar un puenteo de
los contactos. Un cortocircuito entre los contactos de la bateria
puede tener como consecuencia quemaduras o provocar fuego.

- Si se utiliza incorrectamente podria salir liquido de la ba-
teria. Evitar el contacto con el liquido. En caso de tocar
accidentalmente el liquido, limpiar con agua. Si el liquido
penetra en los ojos, acudir a un médico. El liquido de la bateria
puede provocar irritaciones en la piel 0 quemaduras.

Instrucciones de seguridad especiales

Con el fin de ofrecerle baterias con la maxima densidad de energia,
larga duracion y seguridad, prestamos el mayor cuidado en su mon-
taje. Las celdas de la bateria disponen de dispositivos de seguridad
de varios niveles. En primer lugar se asigna el formato a cada celda y
se registran sus caracteristicas eléctricas. A continuacion, estos da-
tos se utilizan para agrupar las celdas y crear la mejores baterias. A
pesar de todas las medidas de seguridad, siempre es necesa-
rio tener precaucion al utilizar baterias. Para un funcionamien-
to seguro es obligatorio tener en cuenta los siguientes puntos.
iEl funcionamiento seguro sélo esta garantizado si las celdas
no estan danadas! Un manejo inadecuado puede danas las
celdas.

jAtencion! Los analisis confirman que un uso y un cuidado inadecu-
ados son la principal causa de los dafos provocados por baterias de
alta potencia.

Advertencias sobre la bateria

1. La bateria del aparato no se suministra cargada. Antes de la pri-
mera puesta en marcha, es preciso recargarla por completo.

2. jPara que la bateria trabaje de forma 6ptima evitar ciclos de de-
scarga prolongados! Recargar la bateria con frecuencia.

3. Guardar la bateria en un lugar fresco, lo ideal son 15°C, y como
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minimo cargada al 40%.

4. Las baterias de iones de litio estan sujetas a un desgaste natural.
iLa bateria debe ser sustituida como muy tarde cuando su rendi-
miento sea menor al 80% respecto a su estado cuando era nueva!
Las celdas deterioradas de un conjunto de baterias envejecido no
cumplen con los altos requisitos de rendimiento, representando
un riesgo para la seguridad.

. No tirar las baterias usadas al fuego. jPeligro de explosién!

. No prender la bateria ni exponerla al fuego.

. jEvitar una descarga total de las baterias! Este tipo de de-
scarga dafa las celdas de la bateria. La causa mas frecuente de
la descarga total de la bateria es el largo almacenamiento o la no
utilizacion de baterias parcialmente descargadas. Terminar el tra-
bajo en cuanto se aprecie que la potencia disminuye o se activa el
sistema electrénico de proteccién. Aimacenar la bateria sélo tras
haberla cargado completamente.

8. jProteger las baterias y el aparato contra sobrecarga! La so-
brecarga conduce rapidamente a un sobrecalentamiento y dafo
de las celdas del interior de la carcasa de bateria, sin que el sob-
recalentamiento se perciba externamente.

9. jEvitar danos y golpes! Sustituir inmediatamente las baterias
gue hayan caido desde una altura superior a un metro o que ha-
yan sufrido golpes fuertes, incluso aunque la carcasa de la bateria
no parezca dahada. Las celdas que se encuentren en su interior
podrian estar gravemente dafnadas. Tener en cuenta también las
indicaciones de eliminacion.

10. En caso de sobrecarga y sobrecalentamiento, el circuito de pro-
teccién integrado desconecta el aparato por motivos de seguri-
dad. jAtencidn! Dejar de pulsar el interruptor On/Off cuando el
circuito de proteccion haya desconectado el aparato. Podria danar
la bateria.

11. Utilizar exclusivamente baterias originales. El uso de otras ba-
terias puede provocar dafos, asi como explosién y peligro de in-
cendio.

12. Proteger la bateria de la humedad, la lluvia y la humedad
ambiental elevada. La humedad, la lluvia y la humedad ambien-
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tal elevada pueden provocar danos peligrosos en las celdas. No
cargar ni trabajar nunca con baterias que hayan estado expuestas
a la humedad, la lluvia 0 humedad ambiental elevada, jreempla-
zarlas de inmediato!

13. Si el aparato esta dotado de una bateria extraible, por motivos de
seguridad sera preciso extraerla una vez finalizado el trabajo.

Advertencias sobre el cargador y el proceso de carga

1. Observar los datos indicados en la placa de identificacion del car-
gador. Conectar el cargador sélo a la tension nominal indicada en
la placa de caracteristicas.

2. Proteger el cargador y el cable de danos y cantos afilados. Los
cables danados deben ser cambiados exclusivamente por un
electricista profesional.

3. Mantener el cargador, las baterias y el aparato fuera del alcance

de nifos.

. No emplear cargadores dahados.

5. No emplear el cargador suministrado para cargar otros aparatos a
bateria.

6. La bateria se calienta bajo condiciones extremas de aplicacion.
Dejar que la bateria se enfrie hasta alcanzar la temperatura ambi-
ental antes de empezar a cargar.

7. iNo cargar demasiado las baterias!

Respetar los tiempos de carga maximos. Estos tiempos de carga
se aplican unicamente a baterias descargadas. Si una bateria car-
gada o parcialmente cargada se conecta varias veces al cargador
se produce una sobrecarga y un dafno de las celdas. No dejar las
baterias varios dias en el cargador.

8. No utilizar ni cargar nunca baterias si se tiene la sospecha
de que la ultima carga de la bateria puede haberse realizado
hace mas de 12 meses. Existe una alta probabilidad de que la
bateria ya esté gravemente danada (descarga total).

9. Cargar la bateria a una temperatura de menos de 10°C provoca
danos quimicos en las celdas y puede conllevar peligro de incen-
dio.

N
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10. No utilizar baterias que se hayan calentado durante la carga, ya
gue sus celdas podrian dafnarse peligrosamente.

11. Dejar de usar baterias que se hayan deformado o abombado du-
rante la carga, o aquellas que presenten sintomas inusuales (des-
prendimiento de gases, zumbidos, chasquidos,...)

12. No descargar la bateria por completo (nivel de descarga reco-
mendado: max. 80%). La descarga total provoca un envejecimien-
to prematuro de las celdas de la bateria.

13. iNo cargar nunca las baterias sin supervision!

Proteccidn contra influencias ambientales

1. Ponerse ropa de trabajo adecuada. Ponerse gafas de proteccion.

2. Proteger el aparato y el cargador de la humedad y la lluvia.
Estas podrian provocar dafios peligrosos en las celdas.

3. No utilizar el aparato y el cargador cerca de vapores y liquidos in-
flamables.

4. Utilizar el cargador y el aparato a bateria sélo si estan secos y a
una temperatura ambiente de 10-40 °C.

5. No guardar la bateria en lugares que puedan alcanzar una tempe-
ratura superior a 40 °C, especialmente no en un vehiculo aparca-
do al sol.

6. jProteger las baterias contra un sobrecalentamiento! La
sobrecarga, carga excesiva o la radiacion solar conducen a un
sobrecalentamiento y al dafo de las celdas. No cargar ni trabajar
en ningun caso con baterias que se hayan sobrecalentado. Susti-
tuirlas inmediatamente.

7. Almacenamiento de baterias, cargadores y del aparato.
Guardar siempre el cargador y el aparato en habitaciones secas
con una temperatura ambiente de 10-40°C. Guardar la bateria de
iones de litio en un lugar fresco y seco a 10-20°C. jProteger de la
humedad ambiental y de la radiacion solar! Guardar las baterias
unicamente cuando estén cargadas (min. al 40%).

8. Evitar que la bateria de iones de litio se hielen. Deshacerse de las
baterias que hayan estado guardadas a 0°C durante mas de 60
minutos.
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9. Llevar cuidado con la carga electrostatica al manipular baterias:
las descargas electrostaticas provocan danos en el sistema elec-
tronico de proteccién y las celdas de la bateria. jEvitar por ello la
carga electrostatica y no tocar nunca los polos de la bateria!

Los acumuladores y aparatos eléctricos con bateria contienen ma-
teriales que pueden resultar nocivos para el medio ambiente. No se
deben tirar aparatos inalambricos a la basura normal.

Para su eliminacion adecuada, la bateria debe entregarse a una enti-
dad recolectora prevista para ello. En caso de no conocer ninguna,
sera preciso informarse en el organismo responsable del municipio.

Para un envio adecuado de baterias de iones de litio defectuo-
sas o danadas, ponerse en contacto con nuestro servicio de
asistencia técnica o con el punto de venta en el que se compré
el aparato.

Para el envio o la eliminacion de baterias o del aparato, estos
deben embalarse por separado en bolsas de plastico para evi-
tar cortocircuitos e incendios.

Guardar las instrucciones de seguridad en lugar seguro.
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FIN

VAROITUS

Perehdy kaikkiin turvallisuusmaarayksiin, ohjeisiin, kuviin ja
teknisiin tietoihin, joilla tama sahkotyokalu on varustettu. Jos
seuraavia ohjeita ei noudateta, saattaa tasta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaraykset ja ohjeet myé6hempaa
tarvetta varten.

Taman sahkolaitteen yleiset turvallisuusmaaraykset

Lapset eivat saa kayttaa tata laitetta. Tata laitetta saavat henkil6t, jo-
iden fyysiset, aistiperaiset tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut tai joilla ei
ole tarvittavaa kokemusta ja tietoutta, kayttaa ainoastaan valvottuina
tai jos heitd on opastettu kayttamaan laitetta turvallisesti ja he ym-
martavat sen kaytosta aiheutuvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia lait-
teella. Lapset eivat saa suorittaa puhdistus- ja kayttajahuoltotoimia.

Ruohonleikkuurobotin

turvallisuusmaaraykset

« Tarkasta ennen jokaista kayttda, onko koneessa vaurioita. Kor-
jaukset saa suorittaa ainoastaan meidan huoltopalvelumme. Jos
kayton aikana ilmenee epatavallista tarinaa, kytke kone heti pois
paalta ja veda turvapistoke irti. Tarkasta leikkuuterat ja puhdista
ne, mikali se on tarpeen. Jos laite tarisee edelleen, sammuta se,
veda turvapistoke irti ja laheta laite meidan huoltopalveluumme.

« Kuluneet kuluvat osat saadaan vaihtaa uusiin vain huoltopalvelus-
samme. Tarvittaessa kaanny huoltopalvelun puoleen annetussa
osoitteessa.

VAROITUKSET:

« ala kosketa leikkuuteraan, ennen kuin koneen akku on irrotettu ja
leikkuuterat ovat pyséahtyneet taysin;

« paina turvakatkaisinta ja sammuta laite paakatkaisimella
- ennen kuin vapautat kiinni juuttuneen leikkuuteran;
- ennen koneen tarkastamista tai puhdistamista tai ennen konee-
seen tehtavia toimia;
- sen jalkeen kun kone on osunut vieraaseen esineeseen;
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- aina kun kone alkaa tarista epatavallisesti;
« Lue koneen turvallisesta kaytosta annetut ohjeet huolellisesti lapi;

Ohjeita
a) Lue kayttdohje huolellisesti. Perehdy koneen saatdlaitteisiin ja sen

oikeaan kayttoon.

b) Ala koskaan salli lasten tai henkildiden, jotka eivét ole perehtyneet
tahan kayttoohjeeseen, kayttaa konetta. Paikalliset maaraykset
saattavat maarata kayttajan vahimmaisian.

c) Kayttéhenkild tai kayttaja on vastuussa muille henkildille tai heidan
omaisuudelleen aiheutuvista tapaturmista tai vaaratilanteista.

Valmistelutoimenpiteet
a) Varmista, ettd automaattisen aluerajoitusjarjestelman asennus su-

oritetaan oikein ohjeiden mukaisesti.

b) Tarkasta alue, jolla konetta halutaan kéayttaa, sdénndllisin valiajoin
ja poista kaikki kivet, oksat ja tikut, langat, luut ja muut vieraat esi-
neet.

c) Tarkasta kone silméamaaraisesti sdanndllisin valiajoin varmistaak-
sesi, etta terat, teranpultit ja leikkurirakenneryhma eivat ole kulu-
neet tai vahingoittuneet. Kuluneet tai vahingoittuneet terat ja pultit
tulee vaihtaa sarjoittain, jotta laitteen tasapaino sailyy.

Kasittely
a) Ala koskaan kayta konetta, jos yksi tai useampi sen erottavista

suojalaitteista on vahingoittunut tai jos turvalaitteet eivat ole niille

tarkoitetulla paikalla.
b) Pida kadet ja jalat etaalla pydrivista osista.
c) Konetta ei saa koskaan nostaa tai kuljettaa moottorin kédydessa.

d) Ota koneen estolaitteet pois (tai toimenna ne): ennen kuin irrotat
kiinni juuttuneet osat; ennen kuin teet koneelle tarkastuksia tai

puhdistus- tai muita toita.
e) Ala koskaan jata konetta valvomatta, jos tiedat, etta 1&histélla on

kotielaimia, lapsia tai muita henkiléita.
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Huolto ja sailytys

a) Huolehdi siita, etta kaikki mutterit, pultit ja ruuvit on kiristetty tiuk-
kaan varmistaaksesi, etta laite on turvallisessa kayttokunnossa.

b) Vaihda kuluneet tai vahingoittuneet osat turvallisuussyista uusiin.

¢) Huolehdi leikkuutydkalujen vaihdossa siita, etta kaytetaan vain oi-
keantyyppisia osia.

d) On varmistettava, etté akut ladataan oikealla, valmistajan suositte-
lemalla latauslaitteella. Vaara kayttd saattaa aiheuttaa sahkodiskun,
ylikuumenemisen tai syovyttavien nesteiden purkautumisen akus-
ta.

e) Jos elektrolyyttia purkautuu pois, tulee se huuhdella vedelld/neut-
ralisoivalla aineella, ja sen silmiin joutuessa tulee hakeutua lagka-
rin hoitoon.

f) Koneen kunnossapito tulee suorittaa valmistajan antamien ohjei-
den mukaisesti.

AKKUKAYTTOISTEN LAITTEIDEN HUOLELLINEN KASITTELY

JA KAYTTO

- Varmista, etta laite on sammutettu, ennen kuin panet akun
paikalleen. Akun paneminen sahkotyokaluun, joka on kytketty
paalle, saattaa aiheuttaa tapaturmia.

- Lataa akkusi vain sellaisilla latauslaitteilla, joita akun valmis-
taja suosittelee. Jos latauslaite on suunniteltu kaytettavaksi tietyn
akkutyypin lataamiseen, uhkaa tulipalon vaara, jos siina ladataan
muuntyyppisia akkuja.

- Kayta sahkotyokaluissa vain niille tarkoitettuja akkuja. Muun-
laisten akkujen kaytosta saattaa aiheutua tapaturman ja tulipalon
vaara.

« Kun akku ei ole kdytossa, pida paperiliittimet, lantit, avai-
met, naulat, ruuvit tai muut pienet metalliesineet poissa sen
lahettyvilta, koska ne saattavat aiheuttaa sillan akun kontak-
tien valille. Akun kontaktien valinen lyhytsulku saattaa aiheuttaa
palovammoja tai tulipalon.

- Jos akkua kasitellaan vaarin, saattaa siitd vuotaa nestetta
ulos. Valta koskettamasta siihen. Jos epahuomiossa koske-
tat nesteeseen, huuhdo se vedella pois. Jos nestetta joutuu
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silmiin, hakeudu lisaksi laakarinhoitoon. Ulosvuotava akkune-
ste saattaa aiheuttaa ihon artymista tai palovammoja.

Erityiset turvallisuusmaaraykset

Suoritamme jokaisen akkusarjan kokoamisen mita huolellisimmin,
jotta voimme toimittaa sinulle akun, jonka energiataso, kesto ja tur-
vallisuus ovat mahdollisimman hyvat. Akkukennot on varustettu mo-
nivaiheisilla turvavarusteilla. Kukin kenno formatoidaan ensin ja sen
sahkotunnuskayrat mitataan. Naita tietoja kaytetaan sitten parhaiden
mahdollisten akkusarjojen ryhmittelyyn. Kaikista varotoimista huo-
limatta tulee akkuja aina kasitella varoen. Turvallista kayttoa
varten tulee ehdottomasti noudattaa seuraavia ohjeita.
Turvallinen kaytto on taattu vain kaytettaessa vahingoittumat-
tomia kennoja! Virheellisesta kasittelysta aiheutuu kennojen
vahingoittuminen.

Huomio! Analysoinnit ovat osoittaneet, etta vaara kaytto ja virheelli-
nen hoito ovat suurtehoakkujen aiheuttamien vahinkojen tarkeimmat

syyt.

Akkua koskevat ohjeet

1. Akkukayttbisen laitteen akkua ei toimiteta ladattuna. Siksi akku

taytyy ladata ennen ensimmaista kayttoonottoa.

2. Parhaan akkutehon saavuttamiseksi valta akun taydellista tyhje-

nemista! Lataa akku usein.

3. Saéilyta akkua viiledssa, parhaiten 15°C lampétilassa ja vahintaan

40 % ladattuna.

4. Litiumi-ioniakuissa tapahtuu luonnollista vanhenemista. Viimei-
staan silloin, kun akun teho on enaa vain 80 % uudesta, taytyy
akku vaihtaa uuteen. Vanhentuneen akkusarjan heikentyneet ken-
not eivat enda kesta niille asetettuja korkeita tehovaatimuksia ja
aiheuttavat taten turvallisuusriskin.

. Ala heité loppuun kéaytettyja akkuja avotuleen. Réjahdysvaaral

. Ala sytyta akkua palamaan tai pane sité tuleen.

. Ala tyhjennéa akkuja téysin!

Akun kennot vahingoittuvat tyhjentyessaan taysin. Akkusarjojen

N O O
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taydelleen tyhjenemisen syyna on useimmiten osaksi tyhjentynei-
den akkujen pitkaan kestanyt sailytys tai kayttamatta jattaminen.
Lopeta tyOjakso heti kun teho heikkenee havaittavasti tai suoja-
elektroniikka laukeaa. Varastoi akku vasta kun se on ladattu uudel-
leen tayteen.

8. Suojaa akkua tai laitetta ylikuormitukselta! Ylikuormitus johtaa
nopeasti ylikuumenemiseen ja kennojen vahingoittumiseen akun
kotelon sisapuolella ilman etta ylikuumenemista havaitaan ulkopin-
nalla.

9. Valta vaurioita ja iskuja!

Vaihda sellaiset akut, jotka ovat pudonneet yli metrin korkeudelta
tai joihin on kohdistunut lujia iskuja, valittdmasti uusiin silloinkin,
kun akkusarjan kotelo nayttaa ulospéin ehjalta. Sisalla olevat ak-
kukennot saattavat olla vakavasti vioittuneet. Noudata tdssa myos
havittamisesta annettuja ohjeita.

10. Ylikuormituksen tai ylikuumenemisen tapahtuessa integroitu suo-
jakatkaisin sammuttaa laitteen turvallisuussyista. Huomio! Al&
paina paalle-/pois-katkaisinta enaa sen jalkeen kun suojakatkaisin
on sammuttanut laitteen. Se saattaa vahingoittaa akkua.

11. Kayta ainoastaan alkuperaisia akkuja. Muunlaisten akkujen kayt-
Osta saattaa aiheutua tapaturman, rajahdyksen ja tulipalon vaara.

12. Suojaa akkusi kosteudelta, sateelta ja suurelta ilman-
kosteudelta. Kosteus, sade ja suuri ilmankosteus saattavat vahin-
goittaa kennoja pahasti. Ala koskaan lataa tai kayta akkuija, jotka
ovat altistuneet kosteudelle, sateelle tai suurelle iimankosteudelle
- vaihda ne viipymatta!

13. Mikali laitteesi on varustettu irrotettavalla akulla, ota se turvallisu-
ussyista pois laitteestasi tyosi paatyttya.

Laturia ja lataamista koskevat ohjeet

1. Noudata laturin tyyppikilvessa annettuja tietoja. Liita laturi ainoa-
staan tyyppikilvessa annetun mukaiseen verkkojannitteeseen.

2. Suojaa laturia ja sen johtoa vahingoittumiselta ja teravilta reunoilta.
Sahkdalan ammattihenkildn tulee vaihtaa vahingoittuneet johdot
valittdmasti uusiin.
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. Pida laturi, akut ja akkukayttoinen laite poissa lasten ulottuvilta.

. Ala kayta vahingoittuneita latureita.

5. Al kéytd mukana toimitettua laturia muiden akkukéyttdisten
laitteiden lataamiseen.

6. Voimakkaasti kuormitettuna akkusarja lampenee. Anna akkusarjan
jaahtya huoneenlampdiseksi ennen lataamisen aloittamista.

7. Al4 lataa akkuja liian pitkaan!

Noudata annettuja suurimpia latausaikoja. Nama latausajat kos-
kevat vain tyhjentyneita akkuja. Tayteen tai osittain ladatun akun
toistettu laturiin pano aiheuttaa liiallisen lataamisen ja kennojen
vahingoittumisen. Al4 jaté akkuja laturiin useammaksi paivaksi.

8. Ala koskaan kayta tai lataa akkuja, jos oletat, etta akku on
viimeksi ladattu yli 12 kuukautta sitten. Talloin on erittain to-
dennékoista, ettd akku on jo vahingoittunut vakavasti (tyhjentynyt
taysin).

9. Lataaminen alle 10°C lampdtilassa aiheuttaa kennon kemiallisen
vahingoittumisen ja saattaa johtaa tulipaloon.

10. Al kéyté akkuja, jotka ovat lammenneet lataamisen aikana, kos-
ka akun kennot saattavat olla vaarallisesti vahingoittuneita.

11. Ala kéyté akkuja, jotka ovat ladattaessa pullistuneet tai vaénty-
neet, tai joissa esiintyy muita outoja ilmidita (kaasupurkaumia,
naksahduksia, sihinaa, ....)

12. Al tyhjenné akkua taydellisesti (suositeltu suurin tyhjennystaso
kork. 80 %). Taysin tyhjeneminen aiheuttaa akun kennojen ennen-
aikaisen vanhenemisen.

13. Ala koskaan lataa akkuja valvomattal!

A~ W

Suojaaminen ymparistétekijoilta

1. Kayta tarkoituksenmukaisia tyovaatteita. Kayta suojalaseja.

2. Suojaa akkukayttoista laitetta ja laturia kosteudelta ja sateel-
ta. Kosteus ja sade saattavat vahingoittaa kennoja pahasti.

3. Ala kayta akkukayttoista laitetta tai laturia hdyryjen tai tulenarkojen
nesteiden lahettyvilla.

4. Kayta laturia ja akkukayttoisia laitteita vain kuivina ja ympariston
lampétilan ollessa 10 - 40°C.
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5. Al sailyta akkua sellaisissa paikoissa, joiden lampétila saattaa
nousta yli 40°C, erityisesti aurinkoon pysékoidyssa autossa.

6. Suojaa akkuja ylikuumenemiselta! Ylikuormitus, liiallinen lataa-
minen tai auringonpaiste aiheuttavat ylikuumenemisen ja kennojen
vahingoittumisen. Ala koskaan lataa tai kayté akkuja, jotka ovat
kuumenneet lilkaa - vaihda ne viipymatta uusiin.

7. Akkujen, latureiden ja akkukayttbisen laitteen sailytys. Sa-
ilyta laturi ja akkukayttoinen laitteesi vain kuivissa tiloissa, joissa
[Ampédtila on 10-40°C. Sailyta litiumi-ioniakkua viiledssa ja kuivas-
sa 10-20°C lampédtilassa. Suojaa kosteudelta ja suoralta auringon-
paisteelta. Sailyta akkuja vain ladattuna (vah. 40 % ladattuna).

8. Esta litiumi-ioniakun jaatyminen. Akut, joita on sailytetty yli 6 minu-
utin ajan alle 0°C lampétilassa, tulee havittaa.

9. Kasittele akkuja varovasti sahkostaattisen latautumisen suhteen:
sahkostaattiset purkaukset aiheuttavat suojaelektroniikan ja ak-
kukennojen vahingoittumisen! Valta taman vuoksi sahkostaattista
latautumista alaka koskaan kosketa akun napoihin!

Akkuvaraajat ja akkukayttoiset sahkolaitteet sisaltavat ymparistolle
vaarallisia materiaaleja. Ala heitéa akkuja tai akkulaitteita kotitalous-
jatteisiin.

Akku tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspisteeseen ammattitaito-
ista havittamista varten. Jos et tieda, missa on téllainen kerayspiste,
tiedustele asiaa kuntasi hallinnosta.

Pyydamme ottamaan yhteytta asiakaspalveluumme tai myynti-
pisteeseen, josta laite on ostettu, saadaksesi ohjeet viallisten/
vahingoittuneiden litiumioniakkujen asianmukaiselle lahettami-
selle.

Huolehdi akkujen tai akkukayttoisen laitteen lahettamisessa ja
havittamisessa siita, etta ne on pakattu erikseen muovipussei-
hin, jotta valtetaan oikosulut ja tulipalo!

Sailyta turvallisuusmaaréaykset huolellisesti.
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FIGYELMEZTETES

Olvason minden biztonsagi utasitast, utalast, képleirast és
technikai adatot végig, amelyel ez az elektromos szerszam el
van latva. A kdvetkezd utasitasok betartasan bellli mulasztasok ara-
mutést, tlzet és/vagy sulyos séruléseket okozhatnak.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi utasitasokat és utalasokat a
jovore nézve.

Altalanos biztonsagi utasitasok ehhez az elektromos késziilék-
hez

Ezt a készuléket nem szabad gyerekeknek hasznalniuk. Ezt a kés-
zuléket csbdkkentett pszihikai, szenzorikus vagy szellemmi képes-
ségekkel vagy tapasztalattal és tudassal nem rendelkezéeknek
akkor lehet hasznalni, ha feliigyelve vannak vagy a készulék biztos
hasznalataval kapcsolatban ki lettek oktatva és megértették az abbdl
eredd veszélyeket. Nem szabad a gyerekeknek jatszaniuk a készu-
Iékkel. A tisztitast és a hasznalé-karbantartast nem szabad gyereke-
knek elvégezniuk.

Biztonsagi utasitasok a robotflinyirohoz

« Minden hasznalat el6tt leellendrizni a gépet sérllésekre. Javitaso-
kat csak a szervizmUhelylnknek szabad elvégeznie. Ha a hasz-
nalat ideje alatt kilénleges rezgések lépnének fel, akkor kapcsolja
azonnal ki a gépet és huzza ki a biztonsagi csatlakozét. Ellendrizze
le a vagokéseket és ha szukséges akkor tisztitsa meg 6ket. Ha
tovabbra is vibralna a készlilék, akkor kikapcsolni és kihuzni a biz-
tonsagi csatlakozot és bekuldeni a szervizm(helylinkhéz.

« Elhasznalédott gyorsan kopé részeket csak a szervizmuhelylnk
altal szabad kicseréltetni. Sziikség esetén forduljon a megadott
szervizcimhez.

FIGYELMEZTETESI UTASITASOK:

» Ne érintse meg a vagokeéseket, mielétt le lett volna valasztva a géep
az akkurol és a vagokések teljesen nyugalmi allapotba nem kerdl-
tek.

« Uzemeltetni a biztonsagi kapcsolot és a fékapcsoldval kikapcsolni
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a készuléket
- miel6tt szabadra tenne egy blokkolt kést;
- miel6tt felllvizsgalna vagy tisztitana vagy a dolgozna a gépen;
- miutan eltalalt egy idegen testet;
- mindig ha szokatlanul elkezdene vibralni a gép;

« A gép biztos Gzemeltetéséhez levd utasitasokat gondosan atol-
vasni;

Utasitasok

a) Olvassa gondosan el a hasznalati utasitast. Ismerkedjen meg az
allitérészekkel és a gép helyes hasznalataval.

b) Ne engedje meg a gép hasznalatat sohasem olyan személyenek,
akik nem jartassak ebben az utmutatoban, vagy gyerekeknek. A
helyi hatarozatok megszabhatjak a kezel6 alsé korhatarat.

c) A kezel6 szemeély vagy a hasznal6 felel6s mas személyekkel vagy
azok tulajdonaval szemben térténé balesetekért vagy veszélyezte-
tésekert.

El6készitd intézkedések

a) Biztositsa az automatikus kerUlletet hatarol6 szisztémanak az
utasitasok szerinti helyes telepitését.

b) Rendszeres id6kdzdkben megszemlélni azt a részleget, ahol Uze-
meltetni akarja a gépet és tavolitson el minden kdvet, agat és galy-
at, drotot, csontot és egyébb idegen testet.

c) A gépet rendszeres idokdzokben egy szemmeli vizsgélat ala vetni
azért, hogy biztositsa, hogy a kés, a késsasszeg és a levago szer-
kezeti csoport ne legyen sem elkopva sem megsérulve. Elkopott
vagy sérult késeket és csapszegeket készletenként cserélni ki
azert, hogy megtartsa az egyensulyt.

Kezelés

a) Ne Uzemeltese sohasem a gépet, ha egy vagy tébb elvalaszto
véddberendezése sérilt vagy ha nincsenek az elérelatott helyu-
kén a biztonsagi berendezések.

b) Tartsa a kezeit vagy a labait a forgd részektdl tavol.

c) Nem szabad sohasem a gépet futdé motornal megemelni vagy
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széllitani.

d) Tavolitsa el a géprél a zaroberendezést (vagy lzemeltesse azt):
mielétt kioldana a blokkolasokat; miel6tt ellendrzési és tisztitasi
vagy egyébb munkalatokat végezne el a gépen.

e) Ne hagyja a gépet sohasem felligyelet nélkul, ha tudja, hogy ha-
zidllatok, gyerekek vagy mas személyek vannak a kdzelben.

Karbantartas és tarolas

a) Gondoskodjon arrél, hogy minden anya, csapszeg és csavar
eréssen meg legyen huzva azért, hogy biztositva legyen, hogy a
geép egy biztonsagos munkaallapotban van.

b) Biztonsag kedvéért cserélje ki az elkopott vagy karosult részeket.

c) A vagdszerszamok kicserélésénél tgyeljen arra, hogy csak helyes
tipus fajtajuak legyenek hasznalva.

d) Biztositani kell, hogy az elemek csak helyes, a gyarto altal ajanlott
toltokészulékekkel legyenek feltdltve. Rossz hasznalat aramutés-
hez, tulheviléséhez vagy korrozidt okozé folyadékok kifolyasahoz
vezethet az elembdl.

e) Elektrolit kilépése esetében ki kell ébliteni vizzel/semlegesitével,
és a szemekkel stb. térténé kontaktus utan konzultalni kell egy or-
vost.

f) A gép karbantartasanak a gyarté utasitasaival 6sszhangban kelle-
ne megtoérténnie.

AKKU KESZULEKEKKEL VALO GONDOS BANASMOD ES HAS-

ZNALAT

- Biztositsa, hogy az akku betételel el6tt ki legyen kapcsolva
a késziilék. Egy bekapcsolt elektromos szerszamba térténé akku
betétel, balesetekhez vezethet.

- Az akkukat csak a gyart6 altal ajanlott akkutolté késziilékek-
ben feltélteni. Egy akkutdlté készuléknél, amely egy bizonyos
akku-fajtara alkalmas, annal mas akku-fajtakkal valo hasznalatnal
tlzveszély all fenn.

- Az elektromos szerszamokban csak a szamukra el6relatott
akkukat hasznalni. Mas akkuk hasznalata sérilésekhez és
tlzveszélyhez vezethet.
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» Tartsa tavol a nem hasznalt akkukat iratkapcsoktol,
érméktol, kulcsoktol, szégektodl, csavaroktol vagy egyéb kic-
si fémtargyaktol, amelyek a kontaktusok athidalasat idézhe-
tik el6. Az akkukontaktusok kdz6tti révidzarlatnak a kévetkezmé-
nye égeési sérllés vagy tiz lehet.

- Hibas alkalmazas esetén az akkubdl folyadék Iéphet ki. Ke-
riilje el az azzal val6 érintkezést. Véletlen megérintés esetén
vizzel leébliteni. Ha a folyadék a szemébe keriilne, akkor
vegyen még kiegészitéen orvosi segitséget igénybe. A kilépd
akkufolyadék a bor irritacidjahoz vagy égési sériléséhez vezethet.

Specialis biztonsagi utasitasok

Nagy gondot vetiink minden akkucsomag felépitésére, azért hogy a
maximalis energiasuridséggel, hosszuéletliséggel és biztonsaggal
tudjuk Onnek tovabbadni. Az akkucellak egy tébbfokozatu biztonsa-
gi berendezéssel rendelkeznek. Minden egyes cella el6sszér for-
matirozva lesz és fel lesznek véve az elektromos jelleggdrbéjei. Ezek
az adatok utanna fel lesznek hasznalva a leheté legjobb akkucsoma-
gok csoportositasara. Minden biztonsagi intézkedés ellenére az
akkukkal valé banasnal mindig megfontoltan kell eljarni. A biz-
tos lizemhez a kévetkez6 pontokat kell figyelembe venni.

Egy biztos lizem csak sértetlen cellakkal van megadva. Rossz
kezelés a cellakarokhoz vezet.

Figyelem! Analizisek tanusitottak, hogy durva hamishasznalat és
nem megfelel6 apolas a nagy teljesitményl akkuk altali karok f6 oka.

Utasitasok az akkuhoz

1. Az akkukészllék akku-csomagja a szallitasi allapotban nincs
feltdltve. Ezért az els6 belizemeltetés el6tt fel kell télteni az akkut.

2. Egy optimalis akkuteljesitmény eérdekében kertlje el a mélykimerl-
lési ciklusokat! Az akkujat sUrun tolteni.

3. Az akkujat hidegen tarolni, legjobban 15°C-nal és legalabb 40%-ra
feltoltve.

4. Lithium-lon akku természetes 6regedés ala vannak veteve. Az ak-
kut legkésébb akkor kell kicserélni, ha az akku teljesitéképessége
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mar csak az ujallapot 80%-nak felel meg! Egy megdéregedett akku-
csomagban a legydngult cellak nem gyézik a nagy teljesitménykd-
vetelményeket és igy egy biztonsagi rizikot jelentenek.

. Ne dobja az elhasznalt akkukat nyilt tizbe. Robbanasveszély!

. Ne gyujtsa meg vagy tegye ki az akkut megégetésnek.

. Ne hagyja az akkukat mélyen kimerilni! Egy mélykimerilés
karositja az akkucellakat. Az akkucsomagok mélykimerulésének
a legtdbbszori oka a hosszu idejl tarolas ill. a részben kimerdlt
akkuk nemhasznalata. Hagyja azonnal abba a munkafolyamatot
ha a teljesitmény észrevehetben alabbhagy vagy ha beugrik a
védobelektronika. Az akkut csak teljes feltdltés utan tarolni.

8. Ovja az akkukat ill. a késziiléket a tulterhelés eldl!

Tulterhelés az akkugéphaz belsejében gyorsan tulheviléshez és a
céllak sérllésehez vezet, anélkul hogy a tulhevulés latszélagosan
fellépne.

9. Megrongalédasokat és litéseket elkeriilni!

Akkukat, amelyek tdbb mint egy méter magassagrol leestek vagy
erés Utéseknek lettek kitéve azonnal kicserélni, akkor is ha az ak-
kucsomag géphaza séruletlennek néz ki. A belsejében levé akku-
cellak komolyan megseérulhettek. Vegye ehhez a megsemmisitési
utasitasokat is figyelembe.

10. Tulterhelésnél és tulhevilésnél az integralt véddlekapcsolo biz-
tonsagi okokbdl lekapcsolja a készuléket. Figyelem! Ne Uzemel-
tesse tdbbet a be-/kikapcsolot, ha a védélekapcsold lekapcsolta a
gépet. Ez az akkun karokhoz vezethet.

11. Csak originalis akkukat hasznalni. Mas akkuk hasznalata sérulé-
sekhez, robbanasokhoz és tlizveszélyhez vezethet.

12. Ovja az akkujat nedvesség, es6 és magas légnedvesség
elél. Nedvesség, esd és magas légnedvesség veszélyes cella
serulésekhez vezethet. Ne dolgozzon semmi esetre sem olyan ak-
kukkal, amelyek nedvességnek, esének vagy magas légnedves-
seégnek lettek kitéve - cserélye ezeket okvetlenll azonnal ki!

13. Amennyiben a készulléke egy levehetd akkuval van felszerelve,
akkor a munkaja befejezése utan tavolitsa azt a készilékérdl el.

N O O
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Utasitasok a télt6késziilékhez és a t6ltési folyamathoz

1. Vegye figyelembe a toltékészulék tipustablajan megadott adato-
kat. A t6ltOkészuléket csak a tipustablan megadott haldzati feszult-
ségre csatlakoztatni.

2. Ovja a toltékésziiléket és a vezetéket sériilések és éles szélek
eldl. Megrongalodott kabeleket azonnal ki kell cseréltetni egy villa-
mossagi szakember altal.

3. Gyerekek eldl ovni a toltOkészuléket, akkukat és az akkukészu-

leket.

. Ne hasznaljon karosult téltékészilekeket.

5. Ne hasznalja fel a vele szallitott télt6késziléket mas akkukészi-
lekek toltésére.

6. Erés igénybevételnél felmelegszik az akku-csomag. A téltésfoly-
amat elétt hagyni az akku-csomagot szobahémérsékletre lehdini.

7. Ne toltse tul az akkukat!

Vegye figyelembe a maximalis tltési idoket. A toltési idék csak
kimerUlt akkukra érvényesek. Egy feltdltétt vagy részben feltdltott
akkunak a tdbsz6rds bedugasa tultéltéshez és cellakarosodashoz
vezet. Ne hagyja az akkukat tobb napig a t6lt6készilékben dugva.

8. Ne hasznaljon és ne t6lts6n sohasem olyan akkukat
amelyekrél gyanitsa, hogy az utolso feltéltés mar tébb mint
12 hénapra hatravan. Nagy a valoszinliség, hogy az akku mar
veszélyesen meg van sértlve (mélykimerulés).

9. 10°C alatti hémérsékletnél térténd toltés a cella kémiai megronga-
|[6dasahoz vezet és tlizet okozhat.

10. Ne hasznaljon olyan akkukat, amelyek a téltés ideje alatt felmele-
gedtek, mivel vezsélyesen sérliltek lehetnek az akkucellak.

11. Ne haszndlyon olyan akkukat tébbé, amelyek a toltés ideje alatt
kidomborodtak vagy deformalddtak, vagy szokatlan szimptomokat
mutatnanak fel (kigazosodas, sisteregnek, ropogtatnak, stb.).

12. Ne meritse telyesen ki az akkut (ajanlott max. kimerités 80%). Tel-
jes kimerités az akkucellak idéelétti 6regedésehez vezet.

13. Ne téltse az elemeket sohasem felligyelet nélkul!

N
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Védelem a kdrnyezetbefolyasok eldl

1. Viseljen megfelel6 munkaruhat. Védészemiiveget hordani.

2. Ovja az akkukésziilékét és a toltokésziiléket nedvesség és
esé eldl. Nedvesség és esé veszélyes cellamegrongalédashoz
vezethet.

3. Ne hasznalja az akkukészUleket és a toltokészuléket parak és gy-
ullékony folyadékok kdzelében.

4. A toltékésziléket és az akkukészulékeket csak szaraz allapotban
és 10-t6l — 40°C-ig terjedd kdérnyezetben hasznalni.

5. Ne téarolja az akkukat olyan helyeken, ahol 40°C f&l6tti
hédmérsékletek Iéphetnek el, f6leg ne a napon parkolt gépkocsi-
ban.

6. Védeni az akkukat tulheviilés el6l! Tulterhelés, tultdltés vagy a
napbesutes tulheviléshez és a cellak megrongalédasahoz vezet-
nek. Ne t6ltsén vagy dolgozzon olyan akkukkal, amelyek tul lettek
hevitve — ezeket okvetlenll azonnal kicserélni.

7. Akkuk, toltokésziilékek és akkukészilékek tarolasa. A
toltokészuléket és az akkukészulékét csak szaraz termekben 10-
40°C fokig terjedd kdérnyezeti hdmérsékletnél tarolni. A lithium-lon
akkut hidegen és 10-20°C-nal szarazon tarolni. Ovni nedvesség
és direkti napbesugarzas eldl. Az akkukat csak feltdltétt allapotban
tarolni (legalabb 40%-ra feltbltve).

8. Akadalyozza meg, hogy az Lithium-lon akku megfagyon. Meg kell
semmisiteni olyan akkukat, amelyek 60 percnél tovabb 0° alatt let-
tek tarolva.

9. Vigyazat az akkukkal valé banasnal az elektromos toltéssel
kapcsolatosan: elektrosztatikus kislilések karokhoz vezetnek a
védéelektronikan és az akku-cellakon! Ezért elkerllni az elektrosz-
tatikus feltéltddések és ne érintse sohasem meg az akku-poluso-
kat!
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Akkumulatorok és akkuk altal meghaijtott elektromos készUllékek a
kérnyezetre veszélyeztet6 anyagokat tartalmaznak. Ne dobja az ak-
kut ill. az akku-készulékeket a haztartasi hulladékok kdzé.

Szakszerl megsemmisitéshez le kellene az akkut egy megfeleld
gyujtéhelyen adni. Ha nem ismer ilyen gyujt6helyet, akkor
erdeklédjon utanna a kézségi kbzigazgatasnal.

A defektes/megsérilt Li-lon akku szakszerli elkiildéséhez kér-
juk kontaktalja a vevészolgaltatasunkat vagy az elad6 helyet,
ahol a késziléket vasarolta.

Az akkuk ill. akkukésziilékek elkiuldésénél vagy megsemmisité-
sénél vegye figyelembe, hogy révidzarlat és tliz elkeriiléséhez
ezek kilén kiilén legyenek miianyagtasakokban becsomagol-
va!

Orizze jol meg ezeket a biztonsagi utasitasokat.
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AVISO

Leia todas as instrucoes de seguranca, indicacdes, imagens
e dados técnicos fornecidos juntamente com esta ferramenta
elétrica. O incumprimento das indicagdes seguintes pode provocar
choques elétricos, incéndios e/ou ferimentos graves.

Guarde todas as instrugcoes de seguranca e indicagcoes para
consultar mais tarde.

Instrucoes de seguranca gerais para este aparelho elétrico
Este aparelho ndo pode ser utilizado por criancas. Este aparelho
pode ser usado por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou sem experiéncia nem conhecimentos, desde
gue sejam mantidas sob vigilancia ou tenham sido instruidas rela-
tivamente a utilizagcdo segura do aparelho e tenham entendido os
perigos dai resultantes. As criangas ndao podem brincar com o apa-
relho. A limpeza e a manutencéo a cargo do utilizador ndo podem ser
efetuadas por criancas.

Instrucoes de seguranca para robés corta-relvas

« Antes de cada utilizagao, verifique se a maquina apresenta danos.
As reparacdes podem apenas ser efetuadas pela nossa oficina do
servigo de assisténcia técnica. Se durante a utilizagcao surgirem
vibragcGes anormais, desligue imediatamente a maquina e retire a
ficha de seguranca. Verifique a lamina de corte e limpe-a, se ne-
cessario. Se o aparelho continuar com vibragdes, desligue-o, reti-
re a ficha de seguranca e envie-o0 para a nossa oficina do servico
de assisténcia técnica.

« As pecas desgastadas podem apenas ser substituidas pela nossa
oficina do servi¢o de assisténcia técnica. Em caso de necessida-
de, entre em contacto com o servigo de assisténcia técnica indi-
cado.

NOTAS:

« Nao toque nas laminas de corte antes de se retirar o acumulador
da maquina e as laminas de corte pararem completamente;

« acione o interruptor de seguranca e desligue o aparelho com o in-
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terruptor principal
- antes de libertar uma lamina bloqueada;
- antes de proceder a verificagdo, a limpeza ou a trabalhos na
maquina;
- depois de atingir um corpo estranho;
- sempre que a maquina comecar a vibrar de forma anormal;
- leia atentamente as indicagdes para um funcionamento seguro da
maquina;

Instrucoes

a) Leia atentamente as instrucdes de servigo. Familiarize-se com os
orgaos de comando e com a utilizagcao correta da maquina.

b) Nunca autorize criangas ou pessoas que desconhecam estas in-
strucdes a utilizar a maquina. As disposic¢oes locais poderao fixar
uma idade minima para o utilizador.

c) O operador ou o utilizador é responsavel por quaisquer acidentes
ou perigos em relacao a outras pessoas ou por danos na sua pro-
priedade.

Medidas de preparacao

a) Certifique-se de que a instalagdo do sistema automatico limitador
de extensao é feita de forma correta.

b) Inspecione regularmente a area na qual a maquina vai operar e
remova quaisquer pedras, ramos e galhos, arames, 0Ssos e outro
tipo de corpos estranhos.

c) Efetue regularmente um controlo visual da maquina para assegu-
rar que as laminas, os pernos das laminas e 0 modulo da unidade
de corte ndo estao desgastados ou danificados. Laminas e per-
nos desgastados ou danificados tém de ser substituidos em con-
junto para manter o equilibrio.

Manuseamento

a) Nunca opere a maquina se um ou varios dos seus dispositivos de
protecao separaveis estiverem danificados ou os dispositivos de
seguranca nao estiverem no seu local previsto.

b) Mantenha as méos e os pés afastados das pecas em rotagao.
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¢) A maquina nunca pode ser levantada ou transportada enquanto o
motor estiver a trabalhar.

d) Remova o dispositivo de bloqueio da maquina (ou acione-o) antes
de soltar o bloqueio ou antes de efetuar qualquer verificacéo e
limpeza ou outro tipo de trabalhos na maquina.

e) Nunca deixe a maquina sem vigilancia sempre que houver ani-
mais domeésticos, criancas ou outras pessoas nas imediacoes.

Manutencao e armazenagem

a) Assegure-se de que todas as porcas, pernos e parafusos estao
bem apertados de modo a garantir o estado de trabalho seguro
da maquina.

b) Por motivos de seguranca, substitua as pecas desgastadas ou
danificadas.

c) Ao substituir os acessorios de corte certifique-se de sao utilizados
unicamente os modelos adequados.

d) Certifique-se que as baterias sdo carregadas com o carregador
adequado e recomendado pelo fabricante. A utilizacdo indevida
pode provocar choques elétricos, sobreaquecimento ou descar-
gas de liquidos corrosivos da bateria.

e) Na eventualidade de uma descarga de eletrélito € necessario
enxaguar com agua/neutralizador e, em caso de contacto com os
olhos é imprescindivel consultar um médico.

f) Areparacdao e manutencao da maquina devem ser efetuadas de
acordo com as instrucdes do fabricante.

MANUSEAMENTO E UTILIZACAO CUIDADOSOS DE APAREL-

HOS SEM FIO

- Certifique-se de que o aparelho esta desligado antes de in-
troduzir a bateria. Colocar uma bateria na ferramenta eléctrica
ligada pode levar a acidentes.

- As baterias s6 podem ser carregadas nos carregadores re-
comendados pelo fabricante. Um carregador que seja indicado
para determinado tipo de baterias e seja usado noutro podera pro-
vocar um incéndio.
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- Nas ferramentas eléctricas s6 podem ser usadas as baterias
previstas. A utilizac&o de outras baterias pode causar ferimentos
e incéndios.

- A bateria que nao estiver a ser usada deve ser mantida
afastada de clipes, moedas, chaves, pregos, parafusos e
outros pequenos objectos metalicos, que poderiam provo-
car a ligacao em ponte dos contactos. Um curto-circuito entre
0s contactos da bateria pode resultar em queimaduras ou incéndi-
0s.

- Uma utilizacao improépria pode fazer sair liquido da bateria.
Evite o contacto com esta substancia. Em caso de contacto,
enxague bem. Para além disso, se o liquido entrar em con-
tacto com os olhos, consulte um médico. O liquido saido da
bateria pode provocar irritagcdes cutaneas ou queimaduras.

Instrucoes de seguranca especiais

A producéo de todos 0s nossos packs de acumuladores é feita com
extremo cuidado, para poder proporcionar acumuladores com flu-
X0 energético maximo, durabilidade e seguranca. As células dos
acumuladores dispoem de dispositivos de seguranca de diversos
niveis. Cada uma das células é, em primeiro lugar, formatada e sao
recolhidas as suas curvas caracteristicas eléctricas. Estes dados
séo depois utilizados para poder agrupar os melhores packs de acu-
muladores possiveis. Apesar de todas as medidas de seguran-
ca adicionais, 0 manuseamento dos acumuladores dever ser
efectuado com extremo cuidado. Para um funcionamento segu-
ro, devem respeitar-se impreterivelmente os seguintes pontos.
S6 é possivel garantir um funcionamento seguro se as células
nao apresentarem danos! O manuseamento incorrecto pode
provocar danos nas células.

Atencao! As andlises confirmam que a utilizagéo e a manutencgéo

incorrectas s&o as principais causas de danos provocados por acu-
muladores de elevado rendimento.
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Indicacoes sobre o acumulador

1. O pack de acumuladores do aparelho sem fio ndo esta carregado
quando é fornecido. Por conseguinte, tem de carregar o acumula-
dor antes da primeira colocacao em funcionamento.

2. Evite ciclos de descarga muito intensos, de forma a manter o ren-
dimento ideal do acumulador! Carregue regularmente o acumula-
dor.

3. Guarde o acumulador frio, idealmente a uma temperatura de
15°C, e com uma carga de pelo 40% da sua capacidade.

4. Os acumuladores de litio estdo sujeitos a um desgaste natural. O
acumulador devera ser substituido, 0 mais tardar, quando a cap-
acidade do aparelho sé corresponder a 80% daquela que possui
quando novo! As células com falhas de um pack de acumuladores
envelhecido ja ndo conseguem responder as elevadas exigéncias
em termos de poténcia e constituem, portanto, um risco para a se-
guranca.

5. N&o deite os acumuladores usados para o lume. Perigo de ex-

ploséao!

. Nao deve incendiar o acumulador ou expé-lo a fogo.

. Nao deixe descarregar completamente os acumuladores!

O descarregamento total danifica as células do acumulador. A
causa mais frequente para o descarregamento total dos packs de
acumuladores é o armazenamento prolongado ou a n&o utilizacao
de acumuladores totalmente descarregados. Termine imediata-
mente o trabalho assim que se note uma reducgao substancial da
poténcia ou quando o sistema electrénico de proteccéao for acci-
onado. Armazene o acumulador apenas depois que este esteja
completamente carregado.

8. Proteja o acumulador ou o aparelho contra sobrecargas!
Uma eventual sobrecarga conduz rapidamente a um sobreaque-
cimento e a destruicdo das células no interior da carcaga do acu-
mulador, sem que o sobreaquecimento se torne evidente.

9. Evite danos e choques!

Substitua de imediato os acumuladores que tenham sofrido que-
das de alturas superiores a um metro ou que tenham sido sujei-
tos a choques violentos, mesmo que a respectiva carcaca nao

e
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apresente quaisquer danos evidentes. As células no interior dos
acumuladores podem ter sofrido sérios danos. Para tal, respeite
também as indicag¢des sobre a eliminagao.

10. Por motivos de seguranca, em caso de sobrecarga ou sobrea-
guecimento, o sistema integrado de desligamento de seguranga
desliga o aparelho. Atencao! Nao accione o interruptor para ligar/
desligar se o sistema de desligamento de seguranca tiver desliga-
do o aparelho. Tal pode causar danos no acumulador.

11. Utilize apenas acumuladores originais. A utilizagao de outros
acumuladores pode causar ferimentos, explosao e perigo de in-
céndio.

12. Proteja a sua bateria contra a humidade, chuva e da hu-
midade do ar elevada. A humidade, a chuva e a humidade do
ar elevada podem causar danos perigosos nas células. Nunca
carregue nem trabalhe com baterias que tenham sido expostas
a humidade, a chuva ou a humidade do ar elevada. Substitua-as
imediatamente.

13. Se o seu aparelho estiver equipado com uma bateria amovivel,
retire-a do mesmo depois de terminar o trabalho, por motivos de
seguranca

Indicacoes sobre o carregador e o carregamento

1. Respeite os dados indicados na placa de caracteristicas do car-
regador. Ligue o carregador apenas a tenséo de rede indicada na
placa de caracteristicas.

2. Proteja o carregador e o cabo contra danos e arestas vivas. Os
cabos danificados devem ser imediatamente substituidos por um
electricista.

3. Mantenha o carregador, os acumuladores e o aparelho sem fio

longe do alcance das criancgas.

. N&o deve utilizar carregadores danificados.

5. Nao utilize o carregador juntamente fornecido para carregar out-
ros aparelhos sem fio.

6. O pack de acumuladores aquece quando € sujeito a grandes es-
forcos. Antes de iniciar o processo de carregamento, deixe 0 pack
de acumuladores arrefecer até atingir a temperatura ambiente.

N
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7. Nao carregue demasiadamente os acumuladores!

Respeite os tempos maximos de carga. Estes tempos de carga
sédo validos apenas para acumuladores descarregados. Ligar a
corrente por diversas vezes um acumulador que esteja total ou
parcialmente carregado provoca uma sobrecarga e, consequente-
mente, a danificagdo das células. Nao deixe os acumuladores
ligados ao carregador durante varios dias.

8. Nunca utilize nem carregue acumuladores, se supuser que o
seu ultimo carregamento foi efectuado ha mais de 12 meses.
As probabilidades de que o acumulador esteja ja gravemente da-
nificado (descarregamento total) sédo elevadas.

9. O carregamento a uma temperatura inferior a 10 °C pode causar
danos quimicos na célula e provocar um incéndio.

10. Nao utilize acumuladores que tenham aquecido durante o pro-
cesso de carregamento, pois as respectivas células podem ficar
gravemente danificadas.

11. Nao volte a utilizar quaisquer acumuladores que tenham ficado
abaulados ou deformados durante o processo de carregamento,
ou que apresentem sintomas anormais (emissao de gases, estali-
dos, sibilos, ...)

12. Nao deixe o acumulador descarregar completamente (grau de
descarga recomendado: max. 80 %). A descarga total provoca um
envelhecimento prematuro das células do acumulador.

13. Nunca deixe as baterias a carregar sem vigilancia!

Proteccao contra factores ambientais

1. Use vestuario de trabalho adequado. Use 6culos de proteccéo.

2. Proteja o aparelho sem fio e o carregador contra a humida-
de e a chuva. A humidade e a chuva podem provocar sérios da-
nos nas células.

3. Nao utilize o aparelho sem fio e o carregador onde existam vapo-
res e liquidos inflamaveis.

4. Utilize o carregador e os aparelhos sem fio apenas em estado
seco e a uma temperatura ambiente de 10 a 40 °C.

5. Nao guarde o acumulador em locais que possam atingir uma tem-
peratura superior a 40 °C, particularmente em automdveis que
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estejam estacionados ao sol.

6. Proteja os acumuladores contra sobreaquecimento! A sobre-
carga, 0 carregamento excessivo ou a exposicao a radiacao solar
directa podem provocar um sobreaquecimento e, consequente-
mente, a destruicdo das células. Nunca carregue nem trabalhe
com acumuladores que tenham sofrido um sobreaquecimento -
substitua-os de imediato.

7. Armazenamento de acumuladores, carregadores e do apa-
relho sem fio. Guarde o aparelho sem fio e o carregador apenas
em espacos secos com uma temperatura ambiente de 10-40 °C.
Guarde o acumulador de litio em estado fresco e seco, a tempe-
raturas na ordem dos 10-20 °C. Proteja-o contra a humidade do
ar e a radiacao solar directa! Guarde os acumuladores apenas se
estiverem carregados (com pelo menos 40 % da sua capacidade
de carga).

8. Nao permita que o acumulador de litio congele. Os acumuladores
que tenham estado guardados durante mais de 60 minutos a uma
temperatura abaixo dos 0 °C devem ser eliminados.

9. Ao manusear acumuladores, tenha cuidado com a carga electros-
tatica: as descargas electrostaticas provocam danos no sistema
electronico de protecgéo e nas células da bateria! Por conseguin-
te, evite descargas electrostaticas e nunca toque nos polos do
acumulador!

As baterias e aparelhos elétricos alimentados por bateria contém
materiais prejudiciais ao meio ambiente. N&o deite as baterias ou os
aparelhos sem fio no lixo doméstico.

Para uma eliminagao ecologicamente correta, a bateria deve ser
entregue num local de recolha adequado. Se ndo conhecer nenhum
local de recolha, deve consultar a administracéo autarquica.

Para o envio correto de baterias de litio com defeito/danifica-

das, solicitamos que contacte o nosso servi¢co de assisténcia
técnica ou o ponto de venda onde adquiriu o aparelho.
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Ao enviar ou eliminar baterias ou o aparelho sem fio, certi-
figue-se de que estes sao embalados individualmente em sa-
cos de plastico para evitar curto-circuitos e incéndios!

Guarde as instrugoes de seguranca num local seguro.
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OSTRZEZENIE

Zapoznag¢ si€ z trescig wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa,
instrukcji, rysunkéw i danych technicznych danego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej wymienionych instrukcji
moze spowodowac porazenie prgdem, niebezpieczenstwo pozaru
lub ciezkie zranienia.

Prosimy zachowaé na przysztos¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

Ogodlne wskazéwki bezpieczenstwa odnosnie pracy z tym
urzadzeniem elektrycznym

Zabrania sie uzywania i obstugiwania tego urzadzenia przez dzie-
ci! Urzgdzenie moze by¢ stosowane przez osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi lub ktére
majg niewystarczajgce doswiadczenie lub wiedze, tylko i wytgcznie
pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane lub zostang pouczone
odnosnie bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i zrozumiejg, jakie
zagrozenia z niego wynikaja. Dzieci nigdy nie powinny bawi¢ sie
tym urzgdzeniem. Prace zwigzane z czyszczeniem i konserwacjg
urzadzenia nie moga by¢ nigdy wykonywane przez dzieci.

Wskazowki bezpieczeinstwa odnosnie pracy z kosiarkami auto-

matycznymi

« Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ czy maszyna nie jest uszkod-
zona. Wszelkie naprawy muszg by¢ wykonywane przez warsztat
serwisowy producenta urzgdzenia. Jezeli podczas pracy wystapig
nietypowe drgania lub wibracje urzadzenia, natychmiast wytgczy¢
urzgdzenie i wyciggna¢ wtyczke bezpieczenstwa. Skontrolowac
stan nozy i w razie potrzeby oczyscic je. Jezeli urzadzenie na-
dal wibruje, wytgczy¢ je i wyciggna¢ wtyczke bezpieczenstwa i
przesta¢ urzgdzenie do warsztatu serwisowego producenta.

» Do wymiany zuzytych czesci upowazniony jest wytgcznie warsztat
serwisowy producenta. W razie potrzeby prosimy sie zwréci¢ pod
wskazany adres serwisu.
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OSTRZEZENIE:

» Nie dotykac¢ nozy, zanim urzadzenie nie zostato odtgczone od aku-
mulatora i noze sie catkowicie nie zatrzymaty;

« Nacisng¢ wytgcznik bezpieczenstwa i wytgczy¢ urzadzenie
gtéwnym wytgcznikiem
- przed przystgpieniem do odblokowywania zablokowanego noza;
- przed przystgpieniem do kontroli, czyszczenia i wszelkich innych
prac na urzadzeniu;
- jezeli natrafiono na ciato obce;
- zawsze, jezeli maszyna zaczyna drgac lub wibrowaé w nietypowy
sposob;

« Starannie przeczyta¢ wskazdéwki odnosnie bezpiecznej pracy z
urzgdzeniem;

Wskazowki

a) Starannie przeczytac instrukcje obstugi. Zapoznac¢ sie z elementa-
mi nastawczymi i prawidtowym uzytkowaniem urzgdzenia.

b) Nigdy nie pozwoli¢ uzywac tego urzgdzenia osobom, ktére nie
zapoznaly sie z tg instrukcjg obstugi, ani dzieciom. Minimalny wiek
osoby postugujgcej sie tym urzgdzeniem moze podlegac lokalnej
regulacji prawne;.

c) W przypadku zagrozen i wypadkow z udziatem innych oséb i ich
mienia odpowiedzialno$¢ ponosi osoba obstugujgca urzadzenie
lub uzytkownik.

Przygotowania

a) Zapewnic¢ poprawng, wykonang zgodnie z instrukcja instalacje au-
tomatycznego systemu ograniczajgcego.

b) W regularnych odstepach czasu przeprowadzac kontrole terenu,
na ktérym ma pracowac urzgdzenie, i usungc¢ wszystkie kamienie,
gatezie, konary, druty, kosci i inne ciata obce.

c) W regularnych odstepach czasu przeprowadzac kontrole
wzrokowg urzgdzenia, aby upewnic sie, ze noze, trzpienie do nozy
i zespot tngey nie sg zuzyte ani uszkodzone. Zuzyte lub uszkodzo-
ne noze i trzpienie nalezy zawsze wymienia¢ w komplecie (nigdy
pojedynczo), aby zachowaé wywazenie urzgdzenia.
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Obchodzenie sige z urzgdzeniem

a) Nigdy nie prébowac¢ uzywaé maszyny, jezeli jakikolwiek z ele-
mentdéw zabezpieczajgcych i urzgdzen ochronnych jest uszkod-
zony lub nie jest zamontowany bgdz znajduje sie w poprawnym
potozeniu.

b) Nie zblizaé dtoni ani stop do obracajgcych sie czesci urzgdzenia.

c) Zabrania sie podnoszenia lub przenoszenia urzgdzenia, gdy silnik
pracuije.

d) Zdjac¢ urzgdzenie blokujgce maszyny (lub aktywowac blokade):
przed usuwaniem zatordw i blokad; przed przystgpieniem do kont-
roli i kontroli urzgdzenia i innymi pracami na urzgdzeniu.

e) Nigdy nie pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru, jezeli wie sie 0
tym, ze w poblizu znajdujg sie zwierzeta, dzieci lub inne osoby.

Konserwacja i przechowywanie urzgdzenia

a) Upewnic sig, ze wszystkie nakretki, sworznie i Sruby sg mocno
dokrecone, aby zapewni¢ w ten sposob, ze urzgdzenie jest w nie-
nagannym stanie technicznym.

b) Z przyczyn bezpieczenstwa nalezy wymienié zuzyte lub uszkodzo-
ne czesci.

c) Podczas wymiany narzedzi thgcych nalezy zawsze uzy¢ czesci za-
miennych wtasciwego typu.

d) Zapewnic, ze akumulatory fadowane sg przy uzyciu odpowied-
niej, zalecanej przez producenta tadowarki. Nieprawidtowe uzycie
moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym, przegrzania
akumulatora lub spowodowac wyciek zrgcych cieczy z akumulato-
ra.

e) W razie wycieku elektrolitu nalezy sptuka¢ go wodg / cieczg
zobojetniajgca, a w razie dostania sie elektrolitu do oczu
skontaktowac sie z lekarzem.

f) Naprawy maszyny muszg by¢ wykonywane zgodnie z zaleceniami
producenta.
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OSTROZNE OBCHODZENIE SIE | UZYTKOWANIE URZADZEN

AKUMULATOROWYCH

« Przed przystgpieniem do wymiany akumulatora upewnié
sie, ze urzadzenie jest wytgczone. Wtozenie akumulatora do
wigczonego elektronarzedzia moze byc¢ przyczyng wypadkow.

- ktadowaé¢ akumulator tylko w takiej tadowarce, ktéra zostata
polecona przez producenta. Uzycie tadowarki przeznaczonej
tylko do okreslonego rodzaju akumulatorow grozi pozarem, jesli
jest uzywana z niewtasciwymi akumulatorami.

- Uzywacé wytacznie akumulatoréw przewidzianych od uzycia
w danym elektronarzedziu. Uzycie innego rodzaju akumula-
toréw grozi pozarem i obrazeniami.

- Nieuzywane akumulatory trzymac¢ z daleka od spinaczy, mo-
net, kluczy, igiet, srub i innych drobnych metalowych prze-
dmiotow, ktére moga by¢ przewodnikami. Zwarcie miedzy
akumulatorami moze prowadzi¢ do oparzen i powstania ognia.

« W przypadku nieprawidtowego zastosowania z akumulatora
moze wyptywaé ciecz. Unikaé kontaktu z tg ciecza. W razie
przypadkowego kontaktu, zabrudzone miejsca obmy¢ woda.
Jesli ciecz dostanie sie do oka dodatkowo zasiegna¢ porady
lekarza. Wyptywajgca z akumulatora ciecz moze spowodowacé
oparzenia i podraznienia skory.

Specjalne wskazéwki bezpieczenstwa

Przy budowie akumulatorow doktadamy wszelkich staran, aby

moc przekazaé Panstwu akumulator z maksymalng iloscig ener-

gii, zywotnoscig i bezpieczenstwem. Cele akumulatora posiadajg
wielostopniowe elementy zabezpieczajgce. Kazda poszczegdlna
cela jest najpierw formatowana, a jej krzywe znamionowe sg zapi-
sywane. Dane te sg nastepnie wykorzystywane, aby mozna byto
pogrupowaé¢ mozliwie najlepsze akumulatory. Pomimo wszelkich
srodkéw bezpieczenstwa zawsze wymagana jest ostroznosé w
obchodzeniu sie z akumulatorami. W czasie eksploatacji nalezy
przestrzegac¢ nastepujacych punktow.

Bezpieczna eksploatacja zapewniona jest wytgcznie przy ni-
euszkodzonych celach. Nieodpowiednie uzywanie prowadzi do
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uszkodzenia cel.

Uwaga! Analizy potwierdzajg, ze nieodpowiednie uzywanie i zta
pielegnacja sg gtéwng przyczyng powstawania uszkodzen przez
zbytnie przecigzenie akumulatora.

Wskazéwki do akumulatora

1. Akumulator urzgdzenie akumulatorowego w dostawie nie jest
natadowany. Dlatego przed pierwszym uruchomieniem akumulator
musi zosta¢ natadowany.

2. W celu uzyskania optymalnej mocy akumulatora unikac cykli
catkowitego roztadowania!

3. Nalezy czesto tadowaé akumulator. Akumulator przechowywac¢ w
chtodnym pomieszczeniu, najlepiej w temperaturze 15°C, powini-
en on by¢ takze natadowany przynajmniej w 40%.

4. Akumulatory litowo-jonowe podlegajg procesowi naturalnego
starzenia sie. Akumulator musi by¢ wymieniony najp6zniej wtedy,
gdy jego wydajnosé odpowiada tylko 80% stanu pierwotnego.
Ostabione cele w przestarzatym akumulatorze nie spetniajg wy-
sokich wymagan w stosunku do wydajnosci i stanowig zagrozenie
dla bezpieczenstwa.

5. Nie wrzucac zuzytych akumulatoréw do ognia.

Niebezpieczenstwo wybuchu!

. Nie podpalac¢ i nie wystawia¢ akumulatoréw na oparzenia.

. Nie roztadowywacé catkowicie akumulatoréw! Catkowite
roztadowanie uszkadza cele akumulatora! Najczestszg przyczyng
catkowitego roztadowania akumulatora jest dtugie przechowywa-
nie, wzgl. nieuzywanie czesciowo roztadowanego akumulatora.
Zakonczy¢ prace, jak tylko moc jest widocznie stabsza lub jesli
elektronika zabezpieczajgca sygnalizuje wytgcznie. Akumulator
przechowywac po catkowitym natadowaniu.

8. Akumulatory wzgl. urzadzenie chronié¢ przed przecigzeniem!
Przecigzenie prowadzi szybko do przegrzania i uszkodzenia cel
we wnetrzu obudowy akumulatora, nie wywotujgc wyraznego
przegrzania.

e
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9. Unikaé uszkodzen i uderzen! Niezwtocznie wymienia¢ aku-
mulatory, ktére upadty z wysokosci ponad jednego metra lub
ktore zostaty mocno uderzone, takze, jesli obudowa akumulatora
wyglada na uszkodzong. Cele akumulatora w jej wnetrzu mogag
by¢ powaznie uszkodzone. Przestrzegac informacji dotyczgcych
utylizaciji.

10. W przypadku przecigzenia i przegrzania ze wzgleddéw
bezpieczenstwa odtgczy¢ zintegrowane wytgczanie ochronne
urzadzenia. Uwaga! Nie uzywac juz wtgcznika/wytgcznika, jesli
wytgczanie ochronne odtgczyto urzgdzenie. To moze prowadzic¢ do
uszkodzenia akumulatora.

11. Stosowac tylko oryginalne akumulatory. Uzycie innych akumula-
torow moze prowadzi¢ do zranien, eksplozji i powstania pozaru.

12. Chroni¢ akumulator przed wilgocia, deszczem i wysoka
wilgotnoscig powietrza. Wilgo¢, deszcz i wysoka wilgotnosé
powietrza moga by¢ przyczyng niebezpiecznych uszkodzen og-
niw. Nie tadowac lub nie pracowaé z akumulatorami, ktére byty
wystawione na dziatanie wilgoci, deszczu lub wysokiej wilgotnosci
powietrza — niezwtocznie wymienic je na nowe!

13. Jezeli urzgdzenie wyposazone jest w wyjmowany akumulator,
nalezy ze wzgledow bezpieczenstwa wyjac¢ go z urzgdzenia po
zakonczeniu pracy.

Wskazowki do tadowarki i przebieg tadowania

1. Zwrdci¢ uwage na podane dane na tabliczce znamionowe;j
tadowarki. tadowarke podtgczac tylko do takiego napiecia, jakie
podane jest na tabliczce znamionowe;.

2. Chroni¢ tadowarke i przewdd przed uszkodzeniami i ostrymi
krawedziami. Niezwtocznie zleci¢ elektrykowi wymiane uszkodzo-
nego kabla.

. Chroni¢ tadowarke, akumulator i urzgdzenie przed dzie¢mi.

. Nie uzywac uszkodzonych tadowarek.

5. Nie uzywac zatgczonej tadowarki do tadowania innych urzgdzen

akumulatorowych.

6. W przypadku silnego obcigzania akumulator nagrzewa sie. Przed

rozpoczeciem tadowania pozostawi¢ akumulator do schtodzenia

A~ W
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sie do temperatury pokojowe;j.

7. Nie tadowaé nadmiernie akumulatoréw! Zwracaé¢ uwage
na maksymalne czasy tadowania. Podane czasy tadowania
obowigzujg tylko dla akumulatoréw roztadowanych. Wielokrotne
wktadanie natadowanego lub czesciowo natadowanego akumula-
tora prowadzi do nadmiernego natadowania oraz do uszkodzenia
cel. Nie pozostawia¢ akumulatorow w tadowarce przez kilka dni.

8. Nigdy nie uzywac i nie tadowa¢ akumulatoréw, co, do
ktérych nie ma pewnosci, czy ostatnie tadowanie nie
miato miejsca ponad 12 miesiecy temu. Istnieje wysokie
prawdopodobienstwo, ze akumulatory sg juz niebezpiecznie usz-
kodzone (catkowite roztadowanie).

9. tadowanie w temperaturze ponizej 10°C prowadzi do chemiczne-
go uszkodzenia cel oraz moze wywotac pozar.

10. Nie uzywac akumulatoréw, ktére nagrzaty sie podczas tadowania,
poniewaz ich cele sg niebezpiecznie uszkodzone.

11. Nie uzywac juz akumulatorow, ktére podczas tadowania
wybrzuszyty lub zdeformowaty sie lub takich, ktére wykazuja nie-
normalne symptomy (rozgazowanie, trzeszczenie, strzelanie, ...)

12. Nie roztadowywac¢ catkowicie akumulatora (zalecane maksymal-
ne roztadowanie 80%). Catkowite roztadowanie prowadzi do prze-
dwczesnego starzenia sie cel akumulatora.

13. Nigdy nie tadowa¢ akumulatoréw bez nadzoru!

Ochrona przed oddziatywaniem na srodowisko.

1. Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez roboczg. Nosi¢ okulary ochron-
ne.

2. Chronié¢ urzadzenie i tadowarke przed deszczem i wilgocig.
Wilgoc¢ i deszcz moga prowadzi¢ do niebezpiecznych uszkodzen
cel.

3. tadowarka i urzgdzenie nie moze by¢ uzywane w obszarze
oddziatywania oparow i cieczy tatwopalnych.

4. tadowarka i urzgdzenia akumulatorowe moga by¢ uzywane tylko
suche i w temperaturze otoczenia od 10 — 40°C.

5. Nie przechowywac¢ akumulatora w miejscach, gdzie temperatura
moze o0siggnac¢ ponad 40°C, w szczegolnosci nie przechowywagé
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w zaparkowanych pojazdach.

6. Chronié¢ akumulatory przed przegrzaniem! Przecigzenie, nad-
mierne natadowanie lub promieniowanie stoneczne prowadzg do
przegrzania i do uszkodzenia cel. Nie tadowac lub nie pracowaé
z akumulatorami, ktore zostaty przegrzane — niezwtocznie je
zastgpic.

7. Przechowywanie akumulatoréw, tadowarek i urzadzen
akumulatorowych. Przechowywac tadowarki i urzadzenia aku-
mulatorowe tylko w pomieszczeniach suchych, w temperaturze
otoczenia od 10-40°C. Akumulatory litowo-jonowe przechowywacé
w chtodnym miejscu w temperaturze 10-20°C. Chroni¢ je przed
wilgotnym powietrzem i bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych. Przechowywa¢ wytacznie natadowane akumulatory
(przynajmniej 40%).

8. Chroni¢ akumulatory litowo-jonowe przed zamrozeniem. Akumula-
tory, ktére byty przechowywane w temperaturze ponizej 0°C dtuzej
niz 60 min. nalezy oddac do utylizacji.

9. Nalezy by¢ ostroznym w obchodzeniu sie z akumulatorem w od-
niesieniu do tadunku elektrostatycznego. Roztadowanie elektro-
statyczne prowadzi do uszkodzenia elektroniki zabezpieczajacej i
uszkodzenia cel akumulatora! Dlatego unika¢ natadowania elekt-
rostatycznego i nigdy nie dotyka¢ biegunéw akumulatoral!

Akumulatory i akumulatorowe urzgdzenia elektryczne zawierajg
materiaty niebezpieczne dla srodowiska. Nie wyrzucac¢ do smieci
urzadzen akumulatorowych ani akumulatorow.

W celu odpowiedniej utylizacji nalezy odda¢ akumulator do specja-
listycznego punktu zbidérki odpaddw. Informacji o specjalistycznych
punktach zbiérki odpaddéw udziela administracja komunalna.

Aby zapewnié¢ odpowiednig przesytke uszkodzonego akumu-
latora litowo-jonowego, prosimy skontaktowacé sie z naszym
serwisem obstugi klienta lub punktem sprzedazy, w ktérym na-
byto urzadzenie.
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Przy wysyice lub utylizacji akumulatoréw lub urzagdzen akumu-
latorowych zwracaé¢ uwage na to, aby byty pojedynczo zapako-
wane w plastikowy worek, aby uniknaé zwarcia i pozaru!

Starannie przechowywaé wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa.
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Elektritéoriistade lldised ohutusjuhised

HOIATUS

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid, jooniseid ja tehnilisi
andmeid, mis kuuluvad elektritooriista juurde. Jargnevalt toodud
juhiste puudulik jargimine voib pdhjustada elektril66gi, poletuse ja/voi
raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Uldised ohutusnéuanded elektriseadme kohta

Lapsed ei tohi seda seadet kasutada. Piiratud fuusiliste, sensoorse-
te vOi vaimsete voimetega inimesed voi kogemusteta isikud tohivad
seda seadet kasutada juhul, kui nad on padeva isiku jarelevalve all ja
kui neid on Opetatud seadet turvaliselt kasutama ning nad mdistavad
sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei
tohi seadet puhastada ega selle hooldusto6id teha.

Robotniiduki ohutusjuhised

« Kontrollige masinat enne iga kasutamist kahjustuste suhtes.
Seadet tohib remontida ainult meie teenindustdéékoda. Kui kasut-
amise ajal esineb harjumatuid vonkeid, lulitage mootor otsekohe
valja ja tdmmake ohutuspistik valja. Kontrollige 16iketera ja vajadu-
sel puhastage see. Kui seade peaks ikka veel vibreerima, lUlitage
see valja, tommake ohutuspistik valja ning saatke seade teenindu-
stookotta.

« Kulunud detaile tohib vélja vahetada ainult meie teenindustooko-
da. Vajadusel p66rduge teeninduse poole.

HOIATUSED:

- Arge puudutage I6iketerasid enne, kui seade on akust lahutatud ja
IGiketerad on taielikult seisma jaanud;

« vajutage turvaldlitit ja lUlitage seade pealuliti abil valja
- enne blokeeritud tera puhastamist;
- enne masina kontrollimist voi puhastamist voi masina juures t66-
de tegemist;
- kui on toimunud kokkupuude voorkehaga;
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- alati, kui masin hakkab harjumatult vibreerima;
» Masina ohutuks kasitsemiseks lugege need juhised hoolikalt Iabi.

Markused

a) Lugege kasutusjuhendit hoolikalt. Tehke endale selgeks masina
juhtelemendid ja 6ige kasutamine.

b) Arge kunagi lubage masinat kasutada lastel ja isikutel, kes ei ole
selle juhisega tutvunud. Kohalikes digusaktides voib olla kehtesta-
tud kasutaja miinimumvanus.

c) Onnetuste ning teiste isikute véi nende omandi ohustamise eest
vastutab kaitaja voi kasutaja.

Ennetavad meetmed

a) Tagage automaatse ulatust piirava stisteemi dige paigaldus vasta-
valt juhistele.

b) Kontrollige korraparaste ajavahemike jarel ala, kus masinat ka-
sutama hakatakse, ning eemaldage koik kivid, jamedad ja peeni-
kesed oksad, traadid, kondid ja muud voorkehad.

c) Tehke masinale korraparaste ajavahemike jérel vaatekontroll, ta-
gamaks, et terad, terapoldid ja I16ikurisdlmed ei oleks kulunud ega
kahjustatud. Tasakaalu sailitamiseks tuleb kulunud voi kahjustatud
terad ja poldid korraga vélja vahetada.

Kasitsemine

a) Arge kunagi kditage masinat, kui selle (iks v6i mitu lahutavat kaits-
eseadist on kahjustatud voi kui kaitseseadis ei asu selle jaoks et-
tenahtud kohas.

b) Hoidke kéed ja jalad pdoérlevatest detailidest eemal.

c) Tébétava mootoriga masinat ei tohi mitte kunagi tdsta ega transpor-
tida.

d) Eemaldage lukustusseadis masinalt (voi rakendage see): enne
kinnijadnud materjali kdrvaldamist; enne masinal kontrollide ja
puhastus- voi muude t66de teostamist.

e) Kui teate, et Iaheduses viibivad koduloomad, lapsed vai teised isi-
kud, arge jatke masinat kunagi jarelevalveta.
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Hooldus ja ladustamine

a) Veendumaks, et masin on ohutus t66korras, hoolitsege selle eest,
et kdik mutrid, poldid ja kruvid on kdvasti kinni keeratud.

b) Ohutuse tagamiseks asendage kulunud vdi kahjustatud detailid.

c) Loikeriistade vahetamisel jalgige, et need oleksid diget tlupi.

d) Tuleb tagada, et akusid laetakse 0ige, tootja soovitatud akulaadija-
ga. Vale kasutamine voib pohjustada elektrilooki, lekuumenemist
vOi akust sd0vitavate vedelike eraldumist.

e) Elektroliiudi eraldumise korral peab loputama vee / neutraliseeriva
ainega ning kokkupuutel silmadega jne votke tUhendust arstiga

f) Masina korrashoiutéid tuleks teha kooskdlas tootja juhistega.

AKUTOORIISTADE HOOLIKAS KASITSEMINE JA KASUTAMINE

- Enne aku paigaldamist veenduge, et seade on valjalulitatud.
Aku paigutamine sisselulitatud elektritdoriista kilge voib pohjusta-
da 6nnetusi.

- Laadige akusid ainult selliste laaduritega, mis on tootja
poolt soovitatud. Kui teatud liiki akudele mdeldud laaduris ka-
sutada teist liiki akusid, vOib tekkida tulekahju.

- Kasutage elektritooriistades ainult selleks ettenahtud aku-
sid. Teiste akude kasutamine vdib pohjustada vigastusi ja tulekah-
ju.

- Hoidke akusid, mida ei kasutata, eemal kirjaklambritest,
miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest ja teistest vaikes-
test metallesemetest, mis voivad pohjustada kontaktide
thendumist. Aku kontaktide vahelise lUhise tagajarjeks voivad
olla pdletused vaoi tulekahju.

« Vale kasutamise korral voib vedelik akust valja tulla. Valtige
kontakti selle vedelikuga. Juhusliku kontakti korral loputa-
ge veega. Kui vedelik silma satub, po6rduge abi saamiseks
arsti poole. Valja tungiv akuvedelik voib pohjustada nahaarritust
vOi —pdletust.

Spetsiaalsed ohutusjuhised
Me suhtume suurima hoolikusega iga akuploki ehitusse, et saaksime
teid varustada maksimaalse energiatihedusega, pikaealiste ja turva-
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liste akudega. Akuelementidel on mitmeastmelised ohutusseadised.
Iga Uksik element formateeritakse kdigepealt ja tehakse kindlaks
tema elektrilised tunnusjooned. Neid andmeid kasutatakse seejarel
parimate akuplokkide moodustamiseks. Vaatamata koigile ohu-
tusseadistele tuleb akudega pidevalt ettevaatlikult imber kaia.
Ohutu t66 tagamiseks tuleb kindlasti jargida jargnevaid punkte.
Ohutu t66 on tagatud ainult kahjustamata elementide kasuta-
misel! Vale kasitsemine pohjustab elementide kahjustumist.

Tahelepanu! Analuisid kinnitavad, et valesti kasutamine ja vale
hooldus on voimsate akude kahjustuste peamised pohjused.

Juhised aku kohta

1. Akut6oriista aku on tarnides laadimata. Seet6ttu tuleb enne esma-

kordset kasutuselevottu aku tais laadida.

2. Aku parima voimsuse saavutamiseks valtige selle liiga tuhjaks

laadimist! Laadige akut sageli.

3. Hoidke akut jahedas, kdige parem 15 °C juures ja vahemalt 40%

laetuna.

4. Liitium-ioonakud vananevad loomulikult. Hiljemalt siis, kui aku
voimsus vastab 80% vorreldes uue olekuga, tuleb aku valja va-
hetada! Akuploki ndrgenenud elementidele ei ole suured voimsus-
vajadused enam joukohased ja kujutavad endast ohutusriski.

. Arge visake kasutatud akusid lahtisesse tulle. Plahvatusoht!

. Arge siitidake akut pdlema ega jatke pdletuse katte.

. Arge tithjendage akusid téielikult!

Taielik tihjakslaadimine kahjustab akuelemente. Taielik tihjaks-

laadimine kahjustab akuelemente. Lopetage tOOprotsess niipea,

kui voimsus annab markimisvaarselt jarele voi kaitseelektroonika
reageerib. Ladustage aku alles parast taielikku laadimist.

8. Kaitske akusid ja seadet lilekoormuse eest.

Ulekoormus p&hjustab valkkiirelt ilekuumenemist ja elementide
kahjustumist aku korpuse sisemuses, ilma et Ulekuumenemine va-
liselt ndhtav oleks.

9. Viltige kahjustusi ja 166ke!

Vahetage viivitamatult valja akud, mis on rohkem kui ihe meetri

N O O
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korguselt alla kukkunud v6i on saanud tugevaid 160ke, isegi kui
akuploki korpus naib kahjustamata. Seesmised akuelemendid
voivad olla tosiselt kahjustatud. Jargige lisaks ka juhiseid utiliseer-
imise kohta.

10. Ulekoormuse ja tlekuumenemise korral lillitab integreeritud kaits-
evaljalulitus seadme turvalisuse kaalutlustel valja. Tahelepanu!
Kui kaitsevaljalulitus on seadme valja lulitanud, &rge enam toitell-
litit vajutage. See voib akut kahjustada.

11. Kasutage ainult originaalakusid. Teiste akude rakendamine voib
pohjustada vigastusi, plahvatusi ja tuleohtu.

12. Kaitske akut niiskuse, vihma ja suure ohuniiskuse eest.
Niiskus, vihm ja suur 6huniiskus vdivad pohjustada elementidel
ohtlikke kahjustusi. Arge laadige ega td6tage mingil juhul akudega,
mis on jaanud niiskuse, vihma ja suure dhuniiskuse katte — vaheta-
ge need viivitamatult valja.

13. Kui seade on varustatud eemaldatava akuga, eemaldage see tur-
valisuse kaalutlustel parast to6tamist seadmelt.

Juhised laadija ja laadimisprotsessi kohta

1. Pange téhele laaduri andmesildil toodud andmeid. Uhendage
laadija ainult andmesildil nimetatud pingega vorku.

2. Kaitske laadurit ja juhet kahjustumise ja teravate nurkade eest.

Kahjustatud juhe tuleb viivitamatult elektriku poolt valja vahetada.

. Hoidke laadur, akud ja akutooriist lastele kattesaamatus kohas.

. Arge kasutage kahjustatud laadurit.

5. Arge kasutage kaasasolevat laadurit teiste akutdériistade laadimi-
seks.

6. Aku soojeneb tugeva koormuse korral. Laske aku enne laadimise
alustamist ruumitemperatuurini maha jahtuda.

7. Arge laadige akusid iile!
Jargige maksimaalseid laadimisaegu. Need laadimisajad kehtivad
ainult thjenenud akude kohta. Laetud voi osaliselt laetud aku
korduv pistikusse panemine pohjustab tlelaadimist ja elementide
kahjustumist. Arge jatke akusid mitmeks paevaks laadijasse.

8. Arge kunagi kasutage akusid, mille korral te oletate, et aku
viimane laadimine toimus rohkem kui 12 kuud tagasi. Aku

A~ W

-102 -

SiHi_Maehroboter_SPK13.indb 102 22.01.2021 11:20:21



ohtliku kahjustumise (taieliku tiihjenemise) oht on suur.

9. Laadimine temperatuuril alla 10 °C p&hjustab elemendi keemilist
kahjustamist ja voib pohjustada tuleohtu.

10. Arge kasutage akusid, mis on laadimise ajal soojenenud, kuna
akuelemendid voivad olla ohtlikult kahjustatud.

11. Arge kasutage enam akusid, mis on laadimise ajal kumeraks mu-
utunud voi deformeerunud, voi millel on mittetadpilisi tunnuseid
(gaasitamine, praksumine, sisin jne).

12. Arge laske kunagi akut péris tithjaks (soovituslik tilhjenemistase
maks. 80%). Taielik tihjakslaadimine pdhjustab akuelementide
enneaegset vananemist.

13. Arge laadige akusid kunagi jarelevalvetal!

Kaitske keskkonnamojutuste eest

1. Kandke sobivat tdodriietust. Kandke kaitseprille.

2. Kaitske akutodriista ja laadurit niiskuse ja vihma eest. Niis-
kus ja vihm voivad pohjustada elementidel ohtlikke kahjustusi.

3. Arge kasutage akutddriista ja laadurit aurude ja sittivate vedelike
laheduses.

4. Kasutage laadijat ja akutooriistu ainult kuivalt ja ruumitemperatuu-
ril 10-40 °C.

5. Arge hoidke akut paikades, kus temperatuur véib ulatuda tle 40
°C, eriti paikese katte pargitud sodidukis.

6. Kaitske akusid iilekuumenemise eest! Ulekoormamine,
ulelaadimine ja paikesekiirgus pohjustavad ulekuumenemist ja
elementide kahjustusi. Arge laadige ega té6tage mingil juhul aku-
dega, mis on tUlekuumenenud - vahetage need viivitamatult valja.

7. Akude, laadijate ja akutodriista ladustamine. Ladustage laadi-
jat ja akuseadet ainult kuivades ruumides ruumitemperatuuril 10-
40°C. Liitium-ioonakusid ladustage jahedas ja kuivas temperatuuril
10-20 °C. Kaitske 6huniiskuse ja otsese paikesekiirguse eest! La-
dustage akusid ainult laetud olekus (vahemalt 40% laetud).

8. Takistage liitium-ioonaku kilmumist. Akud, mida on ladustatud
kauem kui 60 minutit alla 0 °C, tuleb utiliseerida.

9. Ettevaatust akudega umberkaimisel elektrostaatilise laengu suh-
tes: elektrostaatilised laengud pohjustavad kahjustusi kaitseelekit-
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roonikal ja akuelementidel! Valtige seetottu elektrilaenguid ja arge
kunagi puudutage akupooluseid!

Akud ja aku joul tootavad elektriseadmed sisaldavad keskkonda kah-
justavaid materjale. Arge visake akut voi akutodriistu olmepragi hulka.

Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks aku anda ara vastavasse kogumis-
kohta. Kui te ei tea Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

Defektsete/kahjustunud liitium-ioonakude asjakohaseks toime-
tamiseks kogumiskohta votke lihendust meie klienditeenindu-
sega voi kohaga, kust seade on ostetud.

Jélgige akude ja akuseadmete transportimisel voi utiliseeri-
misel, et need pakitaks Uksikult kilekotikestesse, et valtida lu-
hiihendusi ja tulekahju!

Hoidke ohutusjuhised alles.
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